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Trés motivos me levaram a aban-
donar a musica dodecafonica:

1) A impossibilidade de fazer real-
car em minhas obras a naciona-
lidade a que muito prezo .per-
tencer,

2) A incomunicabilidade de sua cu-
riosa linguagem, e

3) O regonhecimento da covardia
de que eu era présa, fugindo aos
problemas da criacio de uma ma-
sica necessariamente brasileira.

No primeiro caso — quando o com-
positor pertence a um pais onde a
tradicia erudita ndo esta firmada —
o artista produz uma obra de valor
social secundarissimo, caindo infali-
velmente na vulgar imitagdo da mu-
sica centro-européia. Se essa des-
vantagem ja era marcante na compo-
sicio de musica ndo dodecafonica —
através de uma pedagogia tradicional-
mente convencional, echendo-nos 0s
miolos com tanto preconceito este-
tico, ao tomar os padrdes europeus
como infaliveis e imprescindiveis —
na musica dodecafénica chegamos a
uma verdadeira tirania‘'imposta pe-
los limites a que nos conduz a dis-
cutida técnica dos doze sons, aparen-
temente rica de possibilidades. Alias,
o professor H. J. Koellreutter — 0
introdutor do dodecafonismo no Bra-

gil — é o primeiro a reconhecer que

Schoenberg — a figura méaxima do
dodecafonismo mundial — e "o con-
tinuador intransigente de um cami-
nho que ele proéprio denomina a
tradicio musical germano-austriaca
por exceléncia” (IntercAmbio, Julho
e Set. de 1951, pagina 30).

Ocorre que dia a dia mais se di-
lata o conceito de nacionalidade, se-
gundo os modernos métodos sociol6-
gicos. O sentido de nacionalidade
vem sendo ampliado nao em termos
de superioridade de cultura, raca ou
0 que seja, mas em termos de dife-
renciacoes culturais que, colocadas
em maior relévo, possam servir as

. apreciacoes na fabulosa diversidade

de manifestacoes espirituais e ma-
teriais que a humanidade apresenta.
Assim,‘hoje em dia nd3o mais se pode
compreender o homem a nao ser em
relacio com O Seue grupo antropo-
l6gico. , BN

Portanto, tenho. para mim’ que 0
caminho mais acertado para um com-
positor contemporaneo brasileiro é
o trilhar a senda do nacionalismo
baseado diretamente nas fontes po-
pulares. Pois, os elementos popula-
res é que fornecerdo uma série de
valores estéticos imprescindiveis na
criacio da escola brasileira. O caso
das musicas inglesa e espanhola es-
ti-nos servindo de exemplo. HEstes
pafses possuiam a sua tradicdo eru-

fundamentos

esta espécie de musica.
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dita, a qual, interrompida fez com
que os atuais compositores se vol-
tassem para as fontes populares.

Em segundo lugar cheguei a ve-
lhissima conclusao de que. afinal,
o musico ha de escrever para al-
guem ouvir. O dodecafonismo se
ajusta a essa gracinha de minoria
existencialista, que tem por funda-
mental prazer o sentir-se isolada do
mundo, divertindo com oS seus eXo-
ticos e irresponsaveis requintes in-
telectuais. T o hermético sistema
musical é uma caracteristica do pe-
riodo decadente dessa classe que es-
tertora nos seus mais tragicos mo-
mentos (com a divina graca de Deus).

Ora, a verdade é gue as artes pou-

co a pouco vao se socializando, che-
gando o povo, em alguns paises, a

participar da obra através de criticas
e sugestdes. A medida que a musica

— atendendo a essa tendéncia univer-
sal — mais necessita do povo para
sobreviver sadiamente, como ha de
ser dirigida a minoria apodrecida e
refugiada na torre de marfim? A his-

© toria das artes nos aponta os exem-
plog em que as novas orientacoes

vao sempre de maos dadas com as
classes que passam a posicao domi-
nante na sociedade. Togo, musica
pra agonizante é toado de velério. ..

E ji que temos consciéncia déste
fendmeno, por que havemos de par-
ticipar dessa corrupcao existencialista
ao envés de tomarmos uma atitude
que nos permita defender aquela jus-
ta e humana condicio de comuni-
cabilidade? A misica dodecafonica
contraria todos aqueles principios in-

“tuitivos: de que tem se servido a

humanidade na criacao de suas ex-
pressoes artisticas, populares e eru-
ditas: ritmo, memorizacao dos sons
e funcionalidade. Ora, na dodecafo-
nia nao ha unidade ritmica, permi-
tindo o auditor apreciar no tempo
um fator importantissimo na com-
preensao da obra; na musica dode-
cafonica os sons sdo dispostos em
ordem contraria aquela concebivel
universalmente dentro de certos prin-
cipios determinados pela biologia.
Ou melhor, a dodecafonia se move
horizontal e verticalmente em formas
aue nio possibilitam a memorizacao
dos sons. E funcionalmente o dode-
cafonismo é inexistente. Tem ser-
vido a discussoes nos grupos de pes-

' 'coas que defendem o exotismo da

arte pela arte. Mas ndo passa disso.
Temos que observar cue uma obra
dodecafonica s6 entra num programa
de concérto como coisa esauisita,
como assunto de exibicdo ou diverti-
mento, numa concessao que se faz a
O mais é

E, finalmente, a musica de hoje —
a dos compositores mais conscientes
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de suas responsabilidades perante os
seus povos e o mundo — estd sendo
trabalhada sobre os materiais popu-
lares nacionais, como a russa, a in-
glésa, a hiingara, a espanhola, a tche-
ca e até a dos nossos queridos amigos
ianques”... ;

Ainda mais um vez é o professor
Koellreutter quem nos lembra um
fato muito importante: “Villa Lobos
foi o unico musico “revolucionario’
entre os compositores (brasileiros)
que participou de um movimento re-
novador no plano internacional” (“A
Propésito da Primeira Bienal”, Inter-
cambio, Julho e Set. de 1952, pag.
187). Aqui estd uma irrecusavel ver-
dade. o

Mas, a participacio de Vila Lobos
nesse movimento é devida a que?
As imitacoes iniciais dos composito-
res romanticos do Velho Continente?
Nao! Ao seu nacionalismo exube-
rante e desbravador da matéria po-
pular, esqueceu-se de acrescentar o
“jlustre’” mestre germanico. Qualquer
livrinho de histéria da musica, mes-
mo europeu, sempre que cita o com-
positor patricio o faz pelo sentido
nacionalizador da sua obra, surgida
com o movimento nacionalista da
guerra de 1914.

Entretanto, hA um porém em toda
essa questdo. Ndo me parece gque o
importante seja o compositor se tor-
nar revolucionario — aplicando a este
termo o sentido de avancado ou ex-
travagante, o que nao seria dificil
2 um musico mais ou menos dotago
de talento — e nem o simplesmen
pretender a gléria de participar
um “movimento no plano interna-
cional” — segundo o critério de jul-
gamento pelos padroes europeus, jul-
camento que inuimeras vezes NOs tem
demonstrado os erros cometidos e que
a histéria se encarregou de corrigir.
O ser revolucionario deve surgir da
reacdo contra o esotérico fi-rifi-fi do
formalismo da arte pela arte — no
caso, musica dodecafgpica — e o tal
de plano internacional uma conse-
guéncia desse movimento. ;

Por enquanto o gque deve ser pri-
mordial nas nossas preocupacoes é
a realizacao de um trabalho que nos
possibilite transmitir aos futuros
compositores elementos de tradicao
erudita, tanto quanto possivel oriun-

da, sem nenhuma mistificacdo, da

musica popular. Entao, os futuros
compositores brasileiros, senhores

dessa necessdria tradicdo, poderao

produzir as suas obras sem nenhuma
preocupacao nacionalizante — porque
ja serao suficientemente nacionais.

Recife, 2 de iunho de 1952.
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JORGE RIZZINI

A batalha pelo petréleo é wm dos capitulos de uma
« Histéria de Monteiro Lobato” em.que Jorge Rizzini,
jovem escritor que se dedica a literatura infantil,
procura levar as criang¢as e a gente crescida do Brasil,
a ligdo de patriotismo e de combatividade que foi @
vida do criador de “Urupés”. O trecho que reprodu-
simos dd bem a medida da simplicidade e da proprie-
dade com que Rizzini soube mostrar a evolu¢do do
pensamento daquele que foi, € ¢ ainda, dentre oS
mossos escritores, o maior amigo das crian¢as bra-
sileiras.

— Antes devo confessar, prosseguiu Monteiro Lo-
bato, contando a histéria da sua vida, que nunca pensel
que falar em petroleo, em nossa terra, era 0 mesmo que
mexer em abelheira. E -era! Ao regressar dos Esta-
dos Unidos, uma das prunelras coisas que fiz foi grlta,r
pelos jornais, que o petroleo é o segredo da riqueza
dos grandes paises; é a alma da indastria moderna.
Té-lo, é ter o Sesa.ma abridor de todas as portas. Nao
té-lo é ser escravo”. K lembrei o exemplo dos Estados
Unidos, o maior pais do mundo porque possue petroleo.
E disse, ainda, pelos jornais, que o Brasil, extraindo o
petroleo que tem escondido em baixo da terra, viria
a ser O MAIOR dos maiores paises do mundo. Que

_ tratassemos, portamto, de tirar o petroleo o mais depres-

sa possivel. Assim, porém, que os jornals publicaram

- estas mmhas palavras. . .

— Todo o mundo bateu palmd.s e disse que voce ti-
xnha razdo, interrompeu Angélica, sorrindo? :
— Que nada! Vérios politicos, que naquela epoca

- formavam o mosso governo (ninguém sabia, mas eram
traidores da patria!) leram os JOI‘IIELIS, arregalaram os

olhos e se puseram a tremer, fulos de raiva. ..

— Traidores da patria?! repetiu Ca.rhto pondo—se
em pé. Que cachorros! Trair o Brasil...

— Pois bem. Os traidores da péatria leram os jor-
nais e trataram de desmentir-me, dizendo que o Brasil
nunca teve petroleo, que eu era um mentiroso e que
seria “bobagem”' gastar tempo e dinheiro & procura de

uma coisa que no Brasil “nio” existe.

—. Que malandros! gritou Julita. E o povo acre-

~ ditou nesses araras de bico doce?

— Grande parte do.povo brasileiro acredltou, sim,
porque os traidores da patria ocupavam importantis-
simos postos no governo e até mesmo no exéreito! Se

~ alguns eram generais, outros eram ministros. . .

— Um general trair a pitria... Parece inerivel,

— No comeco, Carlito, eu também nio acreditei

~ que um general ou um ministro fosse capaz de coisa tao

baixa, tdo ordinaria. Mas depois vi que era verdade.
Descobri que éles eram pagos por uma companhia es-

~ trangeira a fim de que jamais permitissem que o Brasil

tirasse o petroleo debaixo da terra.

— Espere! disse Toninho. Que companhia estran-
oeira pagava ésses homens para trairem o Brasil?

— Uma companhia tdo famosa, respondeu Lobato,

que vocés devem conhece-la de nome: a STANDARD
OIL.

4

\ — A Standard? repetiram as Ll'l&llgds admiradas.

Conliecemos, sim!

- — Quer dizer, atalhou Anwellca que a espertalhona
da Standard estava de olho no petroleo nosso?

— Estava, MAS NAQUELA EPOCA a Standard
ndo precisava do petroleo brasileiro, pois possuia em
outros paises grandes reservas, isto é: possuia milhares
de pogos petroliferos, que lhe davam uma forfuna in-
cal-cu-la-vel! Mas para evitar concorrénecia, para evitar
que o Brasil deixasse de comprar o petroleo dela, a
Standard fez um contrato secreto com os traidores da
patria: milhares de contos para que o nosso governo
nio falasse em petroleo... B assim fol durante anos.
De modo que eu, ao falar que o Brasil seria o maior

pais do mundo, caso tirasse o petroleo que dormia em

baixo do sblo, a Standard levou um susto e correu a
falar com os traidores da patria. E preciso desmentir o
Monteiro Lobato! Digam ao povo brasileiro que éle é
um lowco; que o Brasil “nio tem petroleo nemhum”!
Tomem ésse dinheiro e cumpram as ordens. E os trai-
dores, sem-vergonhas que eram, guardaram o dmhelro
e cumpriram as ordens, direitinho...

— E vocé, Lobato, o que fez? exclamou Carlito,
revoltado. N#o deu um sbeo na cara dos traidores?

- — Nao dei porque um SOCO apenas nio resolve coisa
nenhuma. Mas reagi de uma maneira mais inteligente.
Procurei os ;]omals e tornei a dizer que o Brasil
tinha petroleo, sim. Que a ciéncia provava! K dis-
se, também, que era um crime o governo brasileiro gastar
quisi um milhdo de contos com a Standard, comprando
oasolina, quando nds possuiamos o petroleo debaixo da
terra. Era questdo, apenas, de furarmos o s6lo e extrair-
mos o petroleo, e do petroleo extrairmos a gasolina!
Essas minhas palavras, felizmente, alertaram o povo bra-
sileiro, que passou a duvidar do que os traidores diziam.
B eu, que estava mesmo resolvido a fazer da nossa terra
um pais independente, rico e feliz, custasse o que cus-
tasse, chamei varios amigos patriotas e juntos tratamos de
tirar o petroleo, embora o governo e a Standard fossem
NOSS08 iuimigos' |

— Que 6timo! E depois? -
— Depois de formada a minha companhm de petro-

" leo, que faria do Brasil o mais rico pais do mundo, em.

varios Estados outras companhias se foram formando,
pouco a pouco. A Standard, que nao esperava por essa,
lancando 6dio pelos olhos chamou os traidores da pa,trla,
¢ disse: Como 62 Ndo estdo vendo que o Monteiro Lo-
bato fundow wma companhia? Nio estdo vendo que éle
¢ capaz de provar que o Brasil tem petroleo? E preciso
fazer qualquer coisa! A Standard NAO QUER que o
Brasil tenha petroles. Vocés nio estdo sendo pagos para
i18s0?  Emntdo, tratem de sabotar as companhias de pe-
troleo, especialmente a do Montewo Lobato. Tomem
ésse dinheiro e nio percam tempo, seus idiotas!

E os 1diotas, que eram os traidores do Brasil, fica-
ram com meédo da Standard e foram procurar o presi-
dente da Republica, dizendo: Senhor presidente! Nos,
os “amigos do Brasil”, tivemos uma idéia formidavel

fundamentos
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que muito “ajudard™ a companhia de petroleo do Mon-
teiro Lobato e as outras que acabam de ser fundadas
na Bahia, Alagoas, ete. Sim, porque sem essa idéia, todas
companhias fracassardo; e, se fracassarem, isto &, se elas

ndo conseguirem dar petroleo ao Brasil, o senhor nfo .

calcula como ficaremos “tristes”. Ajudai-nos, pois, se-
nhor presidente, a “ajudar” essas companhias... Aju-
dal-nos a fazer do Brasil um “grande” pais!

E o presidente, que estava saboreando um cacho

de uvas, sem perceber que aqueles homens eram os ter-

riveis traidores da pétria, respondeu: Oh! ajudarei,
sim. Mas que uvas gostosas... Sio do Rio Grande
do Sul! Gauchas... Sim, ajudarei o Brasil a ter

petroleo. Mas como? Ai como adoro chupar uvas
cauchas. ..

Ao ouvir estas palavras, os traidores da patria esfre-
garam as maos, deram um risinho e responderam ao mes-
nio tempo que rodeavam o presidente: O senhor ajudari
de uma maneira muito simples. Basta eriar uma coisa
chamada Conselho Nacional do Petroleo, cujos direto-
res SEREMOS NOS, os “amigos’” do Brasil. E ai, sim,
o senhor vera como a companhia do Monteiro Lobato e as
outras ‘“darao” petroleo ao Brasil, em grande quantida-
de. Darfo, senhor presidente, porque nés e o Conselho
as “ajudaremos” em tudo quanto for preciso...Ah, se
“darao’ !

Julita deu um sb6co no ar e gritou:
— A1l como eu gostaria de torcer o gasganete desses

traidores!. ..

— E o presidente? exclamon Carlito. Comeu a
bola dos malandros?

— Se comeu! Comeu dépois de chupar as uvas
gauchas... Comeu e eriou o tal Conselho Nacional do
Petroleo, cujo fim era ndo permitir que o Brasil se tor-
nasse o mais poderoso pais do mundo — e a luta dos
traidores, contra as companhias brasileiras, comegou.
Luta horrenda, que jamais esquecerei. Durou 10 anos!
Eu, a abrir pocos a procura do petroleo, que salvaria o
Brasil; e os traidores, em nome do Conselho, a fecha-
rem oS ‘pogos, com cimento. ' :

— (Com ecimento?!

— (Com cimento, sim. Eles tinham médo que o pe-
troleo, com raiva da sabotagem, saisse gézinho... Ah,
que luta horrivel. Durou 10 anos! Mas como as com-
panhias brasileiras resistissem heroicamente, os traido-
res tiveram entdo uma idéia. |

— Qual foi?

— Obrigar as companhias a nao trabalharem! Pa-
ra isso, puseram soldados armados as portas das com-
panhias. . .

— Que horror!...

— Mas eu, que jamais entregaria os pontos, revol-
tado por nao poder fazer da minha terra um pais rico
e feliz, peguei lapis e papel e escrevi uma carta de de-
zoito paginas ao presidente da Reptblica, dizendo que
se o Brasil nao explorasse o petroleo que tem "debaixo
da terra, jamais deixarig de ser um pais pobre, anal-
fabeto e triste. Que éle, o presidente, abrisse os olhos
e visse o que o tal Conselho Nacional do Petroleo anda-
va fazendo... Que tivesse cuidado com a Standard
0il, a grande inimiga do Brasil. E disse, também, que
&le, sendo um bom presidente e amado pelo nosso povo,
“tinha pois uma responsabilidade tremenda nos desti-
nos do Brasil, maior que a de qualquer presidente. K
que podia, com a sua acdo pessoal, fazer uma coisa
imensa: destruir a F'orca Secreta que ndo queria que ti-
vessemos petroleo nosso”, isto é: destruir os agentes da
Standard, os traidores da patria!

— B o que o presidente respondeu? Disse que
vocé tinha razéo e que iria abrir os olhos? perguntou
Angélica, torcendo para que assim fosse.

— Que nada, retrucou Monteiro Liobato, sacutiindo
a cabeca. O presidente, que continuava a chupar uvas
do Rio Grande, nio acreditou nas minhas palavras.

 Lieu a carta e mostrou-a aos traidores da patria. E, in-

fluenciado por estes, respondeu-a da segninte maneira:
Mandem prender ésse homem! O Monteiro Lobato é
inimigo do Brasil. ..

— Mas nfo é possivel. .. disse Carlito, desanimado.
Nio é possivel que o presidente nio visse que 0s ini-
mioos do Brasil eram os traidores, e nao vocé. Parece
piada que o presidente, sem saber, fizesse um papelao
tao triste...

— B o ctmulo dos cimulos berrou Julita, com
raiva.

— Pois 6, prosseguiu- Lobato. E eu, por querer
fazer o bem ao Brasil, e ao meu povo, acabel pPreso.
Foi no ano de 1941. E la, na cadeia. ..

Monteiro Liobato quis prosseguir, mas nao foi pos-
sivel : Angélica ndo parava de solucar.

_ Tsso é uma infimia... Prender vocé, que era
inocente. .. Prender um homem que queria apenas fa-
zer o bem ao Brasil... Oh,oh,oh...

fundamentos




B Angélica pos-se a solucar, mais forte ainda. Lo-
bato levantou-se, abracou a menina,” enxugou-lhe as la-
orimas, e disse: |

— Niéo chore, Angélica. Alias foi 6timo que o pre-
sidente me prendesse. Foi 6timo, sim, porque o povo
brasileiro ficou sabendo que espécie de governo era aque-
le! Mas 14, na prisdo, milhares. de pessoas, diariamente,
vinham cumprimentar-me, dizendo que o presidente fora
injusto e que eu era um heréi. Quer dizer: o povo ja
sabia que o Brasil tinha petroleo e que de nada adian-
tava' o governo me prender. Realmente, assim era:
Apesar de eu ficar préso durante alguns meses, apesar
do Conselho Nacional do Petroleo, apesar da Standard
O1l, apesar de todos os traidores da patria, eis que um
dia o petroleo brasileiro jorrou! Foi na Bahia. O
sub-solo baiano comecou a roncar como trovoada e de
uma hora para outra o petroleo saiu das profundezas

da terra e subiu a nfo sei quantos metros de altura!. .
~Foi um sucesso!

— Que maravilha! gritaram Carhto e Toninho, ao
.mesmo tempo.-

— E a cara dos traidores? c’mis saber Julita, pis-
ecando para Lobato.

— Os traidores ficaram desapontadissimos, com ca-
ras de asno! E o mais engracado, prosseguiu Monteiro
Liobato, foi que o 1.° poco brasileiro a dar petroleo, esta-
va situado num lugar chamado LOBATO, no Estado
da Bahia. O lugar tinha o meu nome, imaginem,..

— Entao é coisa de Deus, grltou Julita, TIsso é
“coisa feita” pelos anjinhos. .. :

— Acho que sim, respondeu o famoso escritor, rin-
do. E fol assim, tal como contei, a minha luta contra
todos os inimigos do Brasil, que eram muitos. Depois

‘nha vida!

Carlito ndo se conteve: levantou-se, apertou forte-
mente a mao de Monteiro Lobato, e s6 depms foi que d1sse
emocionado :

— Vocé é um grande heréi! Todos os brasileiros
sentem-se orgulhosos disso, Tiobato.- Mas, engracado, é
gue eu sempre pensei que vocé fosse “apenas’ o ]IlEllOI'
escritor infantil do mundo. Juro que n#o sabia que
voecé também era o criador da inddstria do livro mno
Brasil; e que Rui Barbosa o admirava profunda.mente
- a0 ponto de dizer, em piiblico, que vocé era “o tal”!
Também nao s&bla que vocé foi quem ensinou ogover-
no a fazer ferro, com o Processo Smith. B juro que

‘0 Brasil tinha petroleo

5 : Qua;lta coisa eu ndo sa-
1a!.

!
L

— Para vocé ver, Carlito, dlSSB Juhta rindo, até
que ponto chega a sua admiravel ignorancia. . .

— Ignorancia, néao! ‘respondeu o menmo, pronta-
mente. Se eu mio sabia, é porque nunca ninguém me
~ disse. Mas agora, sei na ponta da lingua a vida de
- Monteiro Lobato. Sinto-me capaz de falar trés horas
~ sobre ela, e sem respirar!.

Monteiro Lobato sorriu-se; depois pediu siléncio e
disse, muito sério, olhando as criangas: -

— Minha vida sempre foi uma constante luta em
prol deste nosso grande Brasil, em prél do nosso povo,
que por.ser bom, muito tem sido sacrificado. Mas,
felizmente, de todas as minhas lutas sal vencedor. Nio

6

~ bem, nfio hé progresso sem o petroleo.

de 10 anos, depois de tremendas batalhas, enfim' pude -
- ver jorrar o petroleo brasileiro, o grande sonho da mi-

: - ndo sabia, tambem de toda a sua luta para provar.que

perdi uma sé batalha! B assim, é com grande alegria

que ho;je vejo as criancas brasﬂelras com bons livros
na méo: no meu tempo de crianga ndo existia livro in-
fantil legwel. .. B, também, com imensa alegria que
hoje vejo os jovens escritores do Brasil publicarem seus
livros: hé trinta anos atris, s6 os ricos e os politicos e
os académicos podiam publicar. E quanta magaroca 0s
académicos publicavam!... Mas, a minha maior feli-
cidade serd quando Alagoas, Amazonas, Sio Paulo, Goids
Mato Grosso, Sergipe, Pernambuco, e outros mais Esta-
dos, virem o petroleo sair do fundo das suas terras!
Ah, que felicidade sentirei... Quando isso acontecer,
meus filhos, entdo o Brasil serd o que sempre sonhei: o
maior pais do mundo!

— Mas quando, exclamou Carlito, o petroleo bra-
sileiro saird de todos ésses Estados?

— Breve, muito breve, respondeu Lobato. Alias,
na Bahia, j4 se usa a gasolina nacional. O petroleo,
14, j4 estd sendo tirado em boas quantidades. 1T o pro-
oresso maravilhoso que vem vindo! O progresso que fara
do Brasil um pais respeitadissimo, criancada!

Julita, que era desconfiadissima, perguntou se ndo
havia possibilidade da Standard e de alguns traidores
da pitria sabotarem o petroleo brasileiro.

— Nio h4, ndo, Julita.  N&ao ha possibilidades por-
que o povo brasileiro estd alerta, mais do que nunca!
Qualquer manobra desses traidores, que sdo ratos, o povo
2s! caird em cima, como um leaoT E os ratos sérdo co-
midos. . /

— Quer di'zer, exclamou Toninho, que dentro em
breve o Brasil serd um dos mais importantes paises do
mundo ? ; .

— Esta cammhando para isso. Como vocés ja sa-

E o Brasil tem
petroleo para abastecer o mundo mtelro‘

— Maravilha! : >

— Maravilha, sim ; mas é preciso perfurar a terra e
arranca-lo das profundezas. Mas isso.6 uma coisa que ja
vem sendo feita: e por nés, os brasileiros. Quando o
petroleo jorrar, ndo apenas na Bahia, mas em todos os
Estados entdo o mundo verd o que é o Brasil. Vera e
abrira a hoca e a,rregalara, os olhos, admiradissimo... E
eu, entdo, morrerei feliz vendo o meu pais feliz, vendo o
meu povo alegre. N&o mais o Jéca Tatf desea,lgo 1gno-
rante e cheio de vermes. Mas um jequinha calcado,

sadio e espertissimo, a discutir filosofia e economia, como

ogente’'grande! Af, sim, morrerei feliz, criancada. . .

— Viva o Lobato! gritou Carlito, trepando numa
cadeira.

— B wviva o Brasil, ta,mbemi oritou Angélica.

— Pois que vivam o Brasil e o Monteiro Lobato!!
berrou Toninho, desta vez sem fazer eara de ponto de
interrogacao. ' :

— E viva o petroleo que é dos brasileiros e nao dos
ladrdes! eritou Julita, abracando o famoso escritor.

E todos gritaram, numa 86 voz: viva! viva! VIVA'!

— (om tantos vivas, disse Monteiro Lobato, rindo,
o que dona Santinha e a Branca hdo de pensar de nos?

Mas dona Santinha e Branca, da cozinha responde-
ram: -

— Viva! Viva! VIVA!

— U4, disse Lobato, olhando as criancas.
leo virou a cabeca até da Branca...
que ela da...

E a boa preta, ao lado de dona Santinha, sem sa-
ber porque ndo parava de gritar...

Escutem os vivas
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‘que por el pueblo elevado

a ese pueblo ha traicionado 7““"’ - L)~ ‘ffﬂ /

cuando mas confiaba en ‘el? : ' f\f: Zf"’ 'M
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o Gabriel | | L A e

Sus instintos infernales . | . : 3
tras blanca sonrisa escm;de | | ' i ' . Y

A que apellido responde |
~este animal de animales?

— (@Gonzalez

Persigue, mata, encarcela

sangue de obreros derrama:
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Cémo es que tambiém se llama , Mt Aty M i
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quien asi a Chile desvela? e "% 1 ? e

. . — YVidela ot ; ] %?’.:;4
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Mas ya el pueblo se rebela;
tras la noche, vendra el sol:
pronto tendra su farol
Gabriel Gonzalez Videla!

Sio Paulo, diciembre, 2 de 1947.

Nicollas Gauillén

Dﬁrante a sua passagem por Sdo
" Paulo, em 1947, Guillén tornou-se um
dos grandes amigos de FUNDAMEN-
T0S. Naquela ocasido, confiou-nos o
original do pequeno poema Qque hoje
estampamos  Ccomo testemunho da
nossa imensa admiracdo pelo grande
poeta que vem de completar 50 anos

em julho. passado.
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Toda educacao é realizada. cons-
ciente ou inconscientemente, para
determinados fins. Mais ainda, ela
¢ funcado das exjigénncias da socie-
dade. ; ,

Hm nossos dias isto parece ser uma
verdade evidente e insofismavel, po-
rém, os edycadores burgueses conti-
nuam querendo fazer crér que eles
simplesmente educam, sem ligar a sua
educacao aos objetivos de uma deter-
minada sociedade, de uma determi-
nada classe.

Todo educador marxista estd per-
feitamente consciente do contrario.
Sabe que a educacao visa fins diferen-
tes. na sociedade capitalista e na so-
cialista. Poucas vezes porém este fa-
to teve expressao tao clara como nas
obras e.na atividade do grande edu-
cador soviético Makarenko,

Os métodos educacionais, decorren-
do das finalidades a atingir, sao di-
ferentes em diferentes sistemas so-

ciais.

Sao muito conhecidas dos interes-

sados pelos problemas pedagogicos as.

diferencas existentes entre os princi-
pios das escolas tradicionais e os da
chamada “Escola Nova” ou ‘“‘escola
Ativa’. '

Nas primeiras vigora o “principio
da autoridade” na sua forma mais
brutal: — ‘a palmatéria, os castigos
corporais em geral e o “magister di-
xXit”, a palavra do mestre sendo lei.

A ‘“Hscola Nova” se apresenta co-

mo yma reacao contra as suas pre-

decessoras, anulando o ridiculo “prin-
cipio da autoridade’” destas mas, opon-
do-lhes um outro prinecipio também
ridiculo e gque os economistas conhe-
cem sob o nome de “laissez farei”.
A “Hscola Nova”, que tem seus
mais conhecidos representantes em
Dewey e Claparede, é uma legitima
aplicacao do liberalismo a educacio.
Como toda aplicacdo de doutrinas li-
berais a pratica, ela nao é uma apli-
cacao verdadeira. O - liberalismo,

- chocando-se com a realidade, perde

toda a sua bela roupagem: verhal

para ser simplesmente uma nova

forma de esploracao.
As fteses fundamentais da escola

_ s80: democracia e liberdade, isto §,
‘igualdade entre educandos e educado-
Tes e a negacao do “principio da ay-
_toridade”; a afirmacéo do “autodesen-

. volvimento” da ecrianca em contato
com a natureza e a negacao portan-
to do aspecto fundamentalmente so-

cial e politico da educacio. Toda a
Sua sabedoria se resume nos velhos
preceitos de Rousseau, que no seu
:‘Emﬂio” recomendava a adoracao da
infancia e pedia aos educadores que
nao interviessem muito no processo
educacional para ndo atrapalhar a
acao da natureza.

8

Esta posiciio no terreno educacional
tem para muita gente um sabor “re-

volucionario”. Alguns educadores So-
viéticos tiveram a mesma impressao
e julgaram suficiente acrescentar aos
postulados da “Escola Nova” uma
fraseologia “socialista’ para obter a
pedagogia soviética. Dai as tentati-
vas absurdas de certos grupos de edu-
cadores, dafi as suas invectivas con-
tra educadores realmente novos como
Makarenko.. '

A educacao socialista, designada na
época pelo termo ‘“sotsvos’ consis-
tiu para muijtos em 'sorrir angelica-
mente diante' de quaisquer proesas
da crianca — Deys nos livre de usar-
mos da autoridade, isto seria antide-
mocratico. De. modo algum eles ou-
sariam introduzir a disciplina pois,
diziam eles, a disciplina é contraria
a liberdade individual. :

Aireconhecemos facilmente uma: te-
se surrada da burguesia reacionaria,
quando afirma que na URSS. nao ha
liberdade. Porém, as idéias ‘de disci-
plina e liberdade s0 se opoem nas
teses altissonantes da burguesija libe-
ral ou anarqguisante. Na realidade,
elas constituem um todo Unico, a li-

®herdade sendo consciéncia da neces-
sidade e a disciplina fruto da: neces-
sidade coletiva,

Os sorrisos angélicos, o “amor a
crianca” e outras sugestoes arqui-mo-
dernas e arqui-socjalistas dos educa-
dores, que nos anos de 20 a 30 fa-
ziam na URSS seus experimentos pe-
dagogicos, nao levaram a nada. US
resultados concretos toram colhidos
por uma pedagogia realmente nova e
socialista, que nao criou idolos sob
a forma de ‘liberdade” e “democra-
cia” mas passou a praticar a democra-
cia socialista. Um vanguardeiro. des-
ta pedagogia soviética € evidentemen-
te -Makarenko.

Vamos dar lhe a palavra para que
ele nos diga quais ‘roram as novida-

des acrescentadas aos atributos da:

‘“HKscola Nova' pelos representantes
do “sotsvos’:

“No Olimpo pedagobgico a crianca

é considerada como um ser que serve

de recipiente a um gaz todo especial,
cujo nome ainda nao foi inventado.
Aligs, ele corresponde exatamente a
velha alma, sobre a qual se exercita-
ram ja os apostolos. Supoe-se (hipo-
tese de trabalho) que este gaz-tem a
propriedade de autodesenvolver-se,
devendo o educador apenas nao lhe
atrapalhar a vida.

O principal dogna desta fé origi-
naria em Rousseau, consiste em afir-
mar que, como resultado desta ado-
racao e amabilidade frente ao gaz
acima referido, nascera uma persona-
lidade comunista. Na realidade poréms

| A PEDAGOGIA SOVIETICA |
" mA ESCQLA NOVA

nas condicoes apresentadas pela na-
tureza pura, nasce apenas o que pode
nascer — barbas de bode e plantas da-
ninhas. Isto nao causa preocupacio
a ninguem pois aos habitantes celes-
tes sdo caros os principios e as idéias,
A minha afirmacao de que estas bar-
bas de bode nao correspondem exa-
tamente a personalidade comunista
planejada, era recebida como um exa-
géro do praticismo estreito. (Maka-
neko — “Poema - Pedagoégico”, pag.
554.

A ‘pedagogia soviética, originaria
em Makarenko constitue, sem davida,
uma oposicao a escola tradicional,
produto da sociedade feudal, mas se
opoe também,, € com nao menor ve-
eméncia, as escolas ‘“novas” de to-
dos os matizes, representantes tipi-
cas da sociedade burguesa.

A pedagogia soviética baseia-se num
conceito marxista e nao liberal-bur-
gués de democracia:

“Democracia nao é sinonimo de su-
bordinacao da minoria a maioria. De-
mocracia é o Estado que reconhece a
subordinacao da minoria a majoria,
isto 6, uma organizacao destinada a
violéncia sistematica de uma classe
contra outra, de uma parte da popu-
lacao contra outra,

N6s nos propomos, como meta fi-

' nal, a destruicao do Estado, isto ¢, de

toda violéncia sisteméitica e organiza-
da, de toda violéncia contra os ho-
mens em geral. E, aspirando ao socia-
lismo, estamos persuadidos de que ele
ge convertera gradualmente em comu-
nismo e entiao desaparecera toda a

necessidade de violéncia sobre os ho- .

mens em geral, toda necessidade de
submissao de uns aos outros,-de uma
parte da populagdo & ‘outra, pois 0S
homens se habituarao a observar as

regras elementares da ‘convivéncia.

social sem violéncias e sem submis-
sa0. “(Lenin — “O Estado e a Revo-
lucao”). | :

Jiste trecho de Lenin ilustra o
conceito de democracia e de organi-
zacdo que preside a pedagogia sovié-
tica, a educacdo comunista baseando-
se na luta confra os numerosos jni-
migos constituidos pela heranga do
passado.

As relacoes entre os edycadores e
educandos se baseiam sempre no con-
ceito de democracia adotado, No ca-
so da “Ecola Nova”, a pretensa li-
berdade ilimitada do individuo. Na
pedagogia soviética, a compreensao
de que este individuo s6 pode ser

- livre dentro dos limites em que esta

sua liberdade nao interfere com o

bem estar da coletividade, sendo por-

tanto por ela determinada.

O que para os educadores da “Es-
cola Nova” sao problemas educacio-
nais, presos a sentimentalismos de fa-
chada, para o educador comunjsta
sao casos concretos de defesa da co-
letividade e de formacao do indivi-
duo;, exatamente em funcao das ne-
cessidades desta coletividade.

O desenvolvimento das teorias edu-
cacionais e a sua aplicacao pratica
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‘acompanham o desenvolvimento da
sociedade. » -

E’' natural que no periodo imedia-
tamente posterjor a Revolucao de
Outybro, postos chave dos orgaos edu-
cacionais fossem ocupados pela inte-
lectualidade de formacao liberal gue,
intencionalmente ou nao, mantinha
na pratica e desenvolvia em teoria
as desastrosas formas da educacao
burguesa, adaptando-as ao socialis-
mo de maneira carjcata.

A grandiosa experiéncia de Maka-
renko foi um marco decisivo na mu-
danca dos rumos educacionais, pos-
sibilitando a criacdo de uma pedago-
gia soviética em constante desenvol-
vimento. '

Vamos examinar apenas um aspec-
to do contato entre a evolucao dos
problemas educacionais e a evolucao
da sociedade soviética.

Nas escolfs burguesas existem dois
sistemas dominantes: ou se da pré-
mios aos alunos e estes estudam para
ganhar o prémio ou cai-se no extre-
mo contririo - ndo se da prémio
nem estimulo algum, desejando-se ma-
nifestar com isto a fé no tal “auto-
aperfeicoamento’ em nome de -um
-~ “ideal”. -

Makarenko se colocou, como era de
esperar, contra as duas maneiras de
agir. Considerava ele gue ao educan-
do deve ser dado um ideal, que € o
ideal da coletividade em que este vive
e due, por outro lado, ele deve ser es-
timuldado na realizacdo das suad tare-
fas. Bducando criancas do mundo so-
cialista é preciso gue lhes ensinemos
a valorizar o trabalho e as facamos
compreender os principios da econo-
mia socialista, inclusive a questdo da
remuneracao do trabalho. Baseado
neste ponto de vista, Makarenko in-
troduziul na sua colonia para meno-
res deliquentes a remuneracao do tra-
balho realizado, contrariando todos
os dogmas da ‘“educacdo pura”

Os anos se passaram e, com 0 apa-
recimento do movimento stakhano-
vista, a remuneracio do “comunardos’
de Makarenko passou a ohedecer aos
principios da emulacao socialista, ori-
oinando novas invectivas dos ‘educa-
dores que lhes eram contrarios.

Nas escolas soviéticas a emulacdo
socialista, na sua forma de movimen-
to stakhanovista, corresponge o dese-
io de cada aluno individualntente rea-
lizar o méaximo do Que o Estado So-
viético dele espera em matéria de
estudo. K

Nos anos do apds guerra surgiu na
URSS um importante movimento,
_encabecado, entre outros, pelo famo.
so operdrio Nicolai Rossiiski, que
constitue um novo momento de pro-
oresso dentro da linha stakhanovis-
ta. A emulacio ndo é mais individual
__ o stakhanovista individual se tor-
na responsavel pela coletividade, pe-
la evolucio do grupo a cue pertence.
comprometendo-se a elevar o nivel
geral de producéo, ji ndo apenas, sua,
mas de todo o grupo.

Tal modificacdo acarretou interes-
santes e profundas alteragoes Nnos pro-
cessos de trabalho preconizados pela
emulacio socialista individual. Po-
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rém, isto ndo nos cabe examinal:
aqui.

Interessa-nos o seguinte: no plano
educacional apareceu um movimento
que acompanha a nova organizacao
do trabalho na sociedade soviética.

Nas escolas soviéticas os alunos se
unem por classes no movimento que
tem por lema: “luta contra as notas
abaixo de quatro (a nota maxima nas
escolas soviéticas é 5). Os melhores
alunos, que corresponderiam aos sta-
khanovistas individuais, auxiliam os

mais atrasados, levantando o nfvel
geral de producdo do grupo. Sk T

Tal luta contra o atraso nos estudos
tem forma de emulacdo coletiva, clas-
se por classe, e é hoje o problema
central das organizacoes de pionei-
ros, komsomols e educadores das es-
colas soviéticas.

Diante de um tal movimento, re-
flexo evidente da organizacao dq tra-
balho pelos operérios, devem tremer
de indignacao os tedricos “puros” da
educacao burguesa

NOTA BIOGRAFICA

Anton Semionovitich Makarenko nasceu
no dia 13 de Margo de 1888, na cidade
de Bielopol, regido de Kharkov.

A vide deste educador uadmirdvel,
criador de um método educacional intei-
tamente novo e de numerosas obras
literdrias’ escritas com um talento cheio de
frescura e senso de humor, teve um
comégo modesto.

Sew pai era ferrovidrio e Makarenko,
tendo concluido com sacrificios um curso
parc professores primdrios, comegou &
lecionar numa escola da estrada em que
sew pai trabalhava.

Desde o inicio da sua atividade peda-
gdgica, revelou grande espirito de iniclu-
tiva, transformando a escola em quc
lecionava num  centro _ revoluciondrio.
Posteriormente foi obrigado a deixar st
cidade natal. -

Em 1914 ingressou no Instituto Pedua-
gdgico de Poltava, tendo ao fim do curso
recebido a mais alta distingdo — a medalha
de ouro. - Ry

Apds a Revolugdo de Outubro dedicou-
s 4 criacdo de novos métodos educacio-
nais, organizando ¢ dirigindo a partir de
1920 a Colénia Gorki para menores
delinquentes. Em. seu artigo  “Pelu
Unido dos Soviets”, Gorki — o patrono. du
colénia — dedica estas palavras a Maka-
renko: ... pertence ao novo tipo de
educadores, que se consomem nas chamas
de um real amor ds criangas e que, anies
de mais nada, tém uma consciéncia real
da sua responsabilidade frente a estas
criangas.” .

Sua atividade na colénia Gorki e pos-
toriormente na Comuna Dzerjinsky, sun
luta contra u pedagogia teaciondria nas
suas diversas formas, desde a tradicional
até as “escolas novas”, sew combate aos
reaciondrios em pedagogia, que o acusa-
vam inclusive de partiddrio das “ideias
burouesas” de honra e dever, é algo de
inédito no terreno da educacdo.

Ele foi um grande inovador. Seu
nome no campo da educagdo pode ser
emparelhado com o de Pavlov na_fisio-
logia @ os de Mitchurin e Lyssenko na
genética. ‘ . -

Os resultados por cle obtidos sempre
foram o seu maior argumento. Como
ester  outros odmirdveis cientistas  elc
provava suas ideias com fatos.

Diziam seus inimigos: Ndo é possivel
conseguir com - delinquentes reqis o aue
ele conseoue. nortanto toda a sna veda-
cogin ndn passa de um golve de wmrona-
canda, de wuma mistificacdo. Nds ndo
conseouimos nado disto — diziam como
e opmento mdximo.

MAKARENKO

Makarenko retrucava malicioso: deixdi
de considerar estas criangas como delin-
quentes e obtereis os resultados que obtive
fazendo exatamente isto, pois ndo hd
criancas delinquentes, hd condicées sociais
que as levam ao crime. Modificai-as e 0
criminoso desaparecerd.

Hd uma certa semelhanca entre isto ¢
a discussio em torno das ideias de Lys-
senko. A ciéncia burguesa também at usa
do argumento: nés ndo conseguimos obter
os resultados que ele obtem, portanto 0s
seus sdo uma mistificacdo. Lyssenko
retruca: deixem de considerar o gen
como entidade imutdvel, criem as condi-
goes necessdrias para a sua modificacdo e
a imutabilidade desaparecerd. |

Ndo se: pode dar em poucas palavras
o roteiro das atividades de Makarenko, é
preciso conhecé-las em detalhe para ava-

liar a sua grandeza e profundidade.

Em 1935 Makarenko deixa a jd modelur
Comuna Dzerjinsky, indo para Kiev e
mais tarde para Moscow afim de se dedi-
ca? & atividade literdria ¢ completar as
obras tedricas de educagio que jd ini-
ciara.

Ndo podemos ‘separar na sua pessoa O
educador do escritor — ambos admirdveis.
Homens como ele marcam época e po-
demos certanmente falar em educagdo
antes e depois de Makarenko.

Seus trabalhos tedricos tratam ndo
apenas da educacio dos delinquentes
como também de problemas pedagogicos
05 1ais gerais.

Pelos seus altos méritos recebeu em
1939 a condecoragio da Bandeira Ver-
melha do trabalho. - ;

Faleceu no dia 1 de Abril de 1939.
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EDUARDO SUCUPIRA FILHO

#

- 0 18 de maio viu passar o décimo-
quinto aniversario da morte de. Ani-

-+ ‘bal Ponce, uma das mais eminentes

figuras de filésofo e de escritor da
Ameérica Latina. Homem de esquerda,
havia co metido um delito, que 0o
obscurantista jamais
perdoa: divulgara em sua catedra do
Colégio Libre de Estudios Superiores,
de Buenos Aires;:conceitos: cientifi-
cos, filos6ficos, politicos e sociais
incompativeis com os desejos da po-
litica dominante. Morreu, exilado no
México, vitima de um desastre, quan-
do se dirigia para o interior do pais,
‘a fim de pronunciar:uma conferéncia

.~ _em homenagem a Marx e sébre o
. “Manifesto Comunista®”.

* Nesse és‘tudq magist—i'al; assim ' Co-
mo em sua obra maxima'— “De Eras-

“ mo a Romain Rolland” — resplande- .

‘ce o poderoso instrumento de anali-
se e sintese gue € a concepgao mate-
rialista dialética: Em cada frase ha

. a transparente limpidez e forca pro-
- prias da‘idéia integrada na realidade.

_As ‘suas con-f&:éncias empolgavam
‘0 auditério pelo tom ardente de sin

‘ceridade de que iam impregnadas as -
palavras. Suaves e penetrantes, eram:

litego e persuacao. Dominado pela
fé em um mundo melhor, que muitos
mal entreviam na bruma negra gue

‘avancava pelo mundo naqueles anos -
. de 35, com o fascismo preparando a
- segunda guerra mundial, Anibal Pon--
_ ce erguia 0'luminoso trabalho de es-
~ “.peranca no homem do futuro conden-
" sado em “D¥ Erasmo a Romain Rol-

‘land”, e encerrava o curso do Cole-

° gio com estas palavras:

- % .quando se examina o-con- .
= fuso espetaculo de hoje com: 0S .

olhos claros que aprenderam:a

descobrir nas lutas de classe o -

_~ motor da histéria, tudo adgui-

. ' re repentinamente uma  signi- -

‘ficacao que ilumina.

- Impoe-se- entao como uma
"~ verdade a certeza de que vive-
_ mos sobre uma linha dque sepa-
.. ra duas idades: uma, a pré-his-

“téria de que falava  Engels;
outra, a histéria que para a

Rissia ja se iniciou.* Comove-

. ‘dor instante da vida em. que
. sabemos enfim para’ onde ca-

. . minhamos.”

el Enfrentou decididamente toda for-
~- ~ ma de coacdo a inteligéncia. J& em

11930, punha em guarda os intelec-
tuais, mostrando o seu destino den-

* tro de uma sociedade de classes:
“Frente a um pensador que

surge, a sociedade segue dois
caminhos: ou o atrai para do-
mestica-lo ou o persegue para
liquida-lo’.
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‘A PSICANALISE, “OPERETA DA

_ PSICOLOGIA” -
Discipulo de Ingenieros, que tanta

influéncia exerceu na'geracao argen-

tina do apés 17, com. a publicacao.
de uma série de trabalhos sobre a
Revolucao de Outubro, Anibal Ponce
pronto iria descortinar os amplos ho-

rizontes do -mundo do futuro, apli-« .

cando aos fenOmenos sociologicos a
dialética marxista. S .
Mestre de psicologia, seus cursos
revelavam a evolucdo brilhante de
seu pensamento-na critica aos'concei- -
tos da psicologia classica. Nao se dei-
xou influenciar nem mesmo pela psi-
canélise,!que ridicularizou chamando

de “opereta da psieologia”, num mo-

“mento em Gue as teorias de Freud -

eram a panacéia indiscutivel para a
solucio dos problemas. humarmnos, e

‘em que’ meio mundo andava de eca-'
beca: perdida nos abismos do subli-
“minal (inclusive o au

nhas): Sy o T _
- “Studiden -iber Hysterie, ndo

obstante referir-se a um tema. -

de psiquiatria ‘custava a con--
vencer-me que merecesse cha-

el mar-se obra de ciéncia.

LR . n YR e T R ) Lo B LI | 59 &

,Psiéologia, higiﬁene, ter_apéu--' .

‘tica, pedagogia, chave de So-

" nhos, sociologia, charadas, €ién-
cia ‘dos mitos e das religioes,

-~ baralhadas umas com outras
~ por forca do humour désse ex-
cepcional escritor, haveriam de

g  dar como resultado o mais ex-
' traordindrio monumento da li-

teratura comica.’

“Sempre acreditei — afirmava -em

11932 — que o conceito de repressao
— tao sistematicamente aplicado pela -

nio um reflexo elementar.” =
Em outro estudo, repele o conceito

~de psiquico como soma de elementos. .
‘ jsolados. A sua compreensao do todo

leva-o a partir da pessoa como Sis:,
tema de referéncia: ' 0

. ‘“...nao perder -nunca de vis-
‘ta que todos os fendmenos psi-
quicos e todas as formas de
conduta implicam sempre a to-
talidade do homem. Para a
psicologia como para a fisiolo-
gia ndo existem,” nao podem-

_ existir senao reacoes de con-
junto.”

A aguda visao de psicologo e as
observacoes criticas em térno do dia-
rio. de uma adolescente (Maria Bas-
hkirtseff), tema que abordou em
suas aulas do Colégio, em setembro
de 1933, constituem um manual de
estudos e observacoes riquissimas so-

tor destas Ji-

psicanalise — nao é outra cousa se:

bre- a ﬁsicologia do individuo. Os

sentimentos e as confissoes dessa Jo-

vem serviram a Ponce para analisar
e explicar as inquietactes e os tor-
mentos da juventude neste momento

crucial da histéria do mundo:

“Quando ja ninguém viva no
parasitismo. ou no ocio — con-
clui Anfibal em sua derradeira

~aula; quando uma organizagao
social mais justa gue a nossa

. imponha a todos desde cedo a
3 responsabilidade do trabalho
social; quando a necessidade e o
 habito dos empreendimentos

. planificados e realizados em co-
mum . excluam definitivamente

o individualismo egoista com -

seu cortejo de ambicoes mes-
guinhas, parecega guase 1mpos-
sivel aos-adolescentes do futu-
ro que em algum momento da
" histéria e em determinada clas-
se social pudesse ter sido a
adolescéncia uma idade sem
outro contetdo que.os ‘desejos

‘'sem sentido, as trivialidades €

0s caprichos.”

-

MESTRE DA JUVENTUDE

Mestre da juventude, Anibal Ponce
« foi um estudiose apaixonado dos pro-

blemas de psicologia infantil e edu-
cacionais. Sabia a importadncia da
escola funcional na orientacao -da

_crianca, e reuniu num livro — “Pro-

blemas de Psicologia Infantil” —-ob-

servacoes e experiéncias interessan-

tes sObre as - diversas etapas da

- evolucio da crianca, desde os “mo-
vimentos impulsivos” de Preyer até

o fendomeno da reflexdo. Sobre a re-

. flexao, Ponce encerra o capitulo, com -
) \_ o

estas consideracoes: &
‘. ..a reflexao ndo visa outra
cousa senao resolver: as con-

tradicoes e solucionar. os con- -

flitos. Onde antes havia uma
anarquia interier capaz de per-
- mitir a crianca afirmar aires-
. peito de uma mesma cousa
erencas ‘que se excluem, a re-

flexio leva-a pouco a pouco a .

necessidade de uma hierarquia.

Mediante a mdao, a crianca ha-"

via ‘conseguido, desde muito
cedo, uma’ logica da acao; me-

- - diante a discussao, a crianca
‘ira alcancar em breve a logica -

- do pensamento.’”

Num grande livro que & ‘um dos

mais sérios ensaios sociais*— “Edu-
cacao e Luta de Classes” — Anibal
~ Ponce examina o problema -atraveés

do devenir histérico, abordando as-

pectos da educagao’ na -comunidade

primitiva, do- homem feudal, do ho-
mem burgués e do homem da era
socialista. Xsse livro, éle o termina
de forma caustica e ironica, quando
nos relata o seguinte acontecimento,
muito significativo para admitir co-
mentarios:

fundamentos
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“O Anti-Sedition Bill aprova-
do em junho de 1922 pelo go-
vernador do Estado de Nova
Iorque obrigava-os professores

v de qualquer categoria a obter
~um certificado do Comissario
de Educacido em que se decla-
rava fleal e obediente ao gover-

no daguele Estado e dos Esta-

dos Unidos, para o qual é preci-

... so gue o professor nao tenha-

preconizado por qualquer for-
ma nenhuma mudanca no go-
vérno da nacdo. Ao.estudar a
.educacao em Roma, Eumenes
elogiava o zélo com o qual o
Imperador escolhia os profes-
sores como se tratasse de no-
mear o chefe de um esquadrao
‘de cavalaria ou de uma coorte
‘pretoriana. Mais franco do que
 todos seus predecessores, o ti-
rano argentino Joao Manoel
Rosas deixou bem claras as re-

lacoes efetivas do Estado com’

a escola. Quando em 1842-a
oposi¢io contra a tirania reco-
mecou, o Restaurador acreditou
ver nas escassas escolas que
 havia autorizado focos suspei-
tos de agitacdo e rebeldia, Com
um gesto digho déle, nomeou o

chefe  de Policia diretor do en-

sino' primario... O chefe de

Policia, diretor do ensino pri-

thario. Vale a pena que o fato
' nos fique, sempre na lem-
. branca.”

ANTEVISAO DOS DIAS ATUAIS

Em 1935, jA nos dava Anibal Pon-
ce uma antevisido dos dias atuais:

fundamentos
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Anibal Ponce
% .sociedade em que a in-

teligéncia emudece e a cultura
é humilhada, em, que se opoem
_entraves as ciéncias que nao
sirvam exclusivamente para a
guerra; em que se negam e se
escarnecem daqueles mesmos
direitos do homem que ha pou-
co mais de um século a bur-
guesia prometera a todos.”

~E recordando o quarto centenario
da morte de Erasmo, ocorrido no
niesmo ano, aduz estas palavras de
profundo sentido nos dias em que
a luta pela paz é a primeira con-
digdo de sobrevivéncia:-

“BWm circunstincias bem tra-
gicas sera recordado o homem
que fez dos livros o culto da
vida; que odiava a guerra co-
‘mo o pior dos crimes; que de-
fendeu até o fim da vida, com
tenacidade incrivel, essa ‘“fra-
ternizacdo dos grandes espiri-
tos”, talvez o unico ideal em
que acreditou com fé.”

ADMIRADOR DA GENETICA
MITCHURIMIANA

Ponce foi sem davida o primeiro
pensador sul-americano que percebeu
o alcance dos experimentos da nova
genética = materialista, empreendida

por Lyssienko, continuador de Mit-

churin, objeto hd pouco tempo de
sérias polémicas por parte de gene-
ticistas mal-informados ou declarada-
mente reacionarios:

“Que valor podem conservar
as velhas nocoes de biologia,
etnografia e geografia fisica em
face désses homens que sao ca-

Anibal Ponce construiu uma sintese

~ existéncia rediviva, perante O VII

pazes de cultivar nas zomnas
quase polares da Sibéria as
mesmas espécies vegetais que .

s6 criamos possiveis nas tibias.
regioes do meio-dia?” )

Um dos mais notaveis trabalhos
de Anibal Ponce é a conferéncla que
pronunciou em 1931, em .Buenos
Aires, na Escola “Antonio A. Zinny”
sobre a Psicologia da Mao. Certa-
mente inspirado no monumental tra-
balho de Engels que compde 0S es-
tudos da “Dialética da Natureza”,

sobre a histéria do desemvolvimento
da mao, desde os tempos mais re-
motos. Reproduzimos éste trecho,
que é modelar no seu contetudo e na
forma:
_“A supremacia da mao abriu
para o homem primitivo um
mundo de- possibilidades até
entao ignoradas. Que estranho
seria que abandonando a vida
dos bosques — na qual perma-
neceram até hoje 0s monos,
seus irmaos — tivesse a auda-
cia de por-se a caminhar pela
planicie deserta, disposto a lu-
tar com a Natureza, e decidido,
sobretudo, a vencé-la? Aquéle
homem de forcas exiguas esta-
belecia, sem o saber, os cimen-
tos do maior império que até
entao havia existido sobre a
terra. A vida em sociedades ca-
da vez mais complexas haveria
de dar-lhe, em breve, o ultimo .
instrumento propriamente hu- '
mano; a linguagem. Mas se a
linguagem lutava ainda por
desprender-se do grito, a mao
estava ali para assegurar ao
primeiro homem os rudimentos
‘da ciéncia e da industria.. .
Técnica e ciéncia despertavam
sobre os cinco dedos de sua
mao: fechada, foi seu martelo;
aberta, fol seu compasso.”

VISITA AO HOMEM DO FUTURO

Voltado para o homem do futuro,
com os olhos postos nos resultados
alcancados pelo primeiro pais de tra-
balhadores no mundo, Anibal Ponce
descreve a seus alunos o nascimento
do homem do novo mundo, pela pri-
meira vez na histéria - participando
como dominador auténtico  da natu-
reza e da economia.da seciedade.
Reproduz as palavras do novelista
Avdeenko, impregnadas de um re-
gozijo triunfante, no relato de sua -

Congresso dos sovietes:- = °

“Sao e forte, sonho em ‘cons-
truir como escritor uma obra
inolvidavel. Feliz, amo a mu- .
lher com um amor que é novo. ..
Contente de viver, domina-me. - -
uma coragem inquebrantavel, ©
e s6 a alegria de que terei que.
despertar amanhd, compensa--
me da pena de dormir todes
os dias.” AR

O otimismo, a confianca no futuro,
a ardente fé nas forcas criadoras do
homem, o amor pela paz — tais sao
as nobres qualidades désse espirito Sy
superior, que foi Anibal Ponce, cu- ity
jos principios serviram de lema aos
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campo. .
‘' nesta maasa em que familias dispersas se procuram: é

I’IISTﬂ DE COMANDO DE MULLER, EM MON IDEE

ARAGON

-

“Les Communistes”, o romance ciclico de Aragon
¢, sem favor, o romance do mosso tempo. OS seis vo-
lumes jd publicados, e que constiluem a primeira
série, referem-se a Franca dos anos de 1939 e 1940, &
Fran¢ca da “dréle de guerre” e da perseguicdo anti-
comunista, até a invasdo alemd. Através de uma in-
“triga wmaravilhosamente bem engendrada, envolvendo
dezenas de personagens de todas as classes e de todos

08 meios 8ociais, o romancista nos mostra como a

nacdo, ameacada pelo inimigo e traida pelos seus di-
rigentes, aos poucos ganhou consciéncia e reuniu-se
em torno do operariado e dos wverdadeiros patriotas,
para a Resisténcia indomdvel.

: O irecho que traduzimos pertence ao quinto vo-
lume, correspondente uo més de maio de 1940, no mais
forte da invasdo germdnica. Assistimos ao interroga-
tério de um oficial que se tornara suspeito porque Sua
mulher, que permanecera em Paris, havia sido présa
quando ajudava os comumnistas perseguidos.

® posto de comando de Muller, em Mon-Idée, esta a.

doze quilometros de Rumigny, a nordeste de Rumigny.
Naaq se suspmta ali, da existéncia da coluna de blindados
que corta a regido mais ao sul, Na tarde déste dia a tor-
rente de refugiados superlota a grande estrada de Hir-
- son. Inutil dizer-lhes gue deixem livre a via Nacional,
~ que se desembrulhem como puderem. Comboios de feri-
. dos, evacuados nao se sabe de onde, estacionam. Refluem
homens desarmados a procura das suas unidades.

0 Comandante Muller olha tudo isso mergulhado nu-
ma espécie de febre. Esta guerra ultrapassa tudo o que
ele tinha previsto. Fis o que nos preparavam os judeus
e os franco-macdes! VA-se manter em condicoes um exer-
cito onde hé, por toda parte, comunistas! Apenas na
unidade que Muller comanda... Ainda no seu batalhao
ele havia sabido desembaracar-se. Fizera prender os que
pudera, uma palavra. ou as fichas... Mas, vejam, s6
~ nestas duas companhias que lhe foram entregues agora:
. este Barbentane, em Signy-le-Petit... e depois o outro de
- Auv1lher5«les-Forges 0 Galllard que o enviado do Exército
~estd h'ltermgando

"H4 mais de trés horas gque o tenente Gaillard esta

sobre brasas. Um capitao. assistido por um sargento, che-
 gou de ‘Vervins, com ordens de interroga-lo. A pedido
_da Sureté Natmnale Coisa série. Muito-grave.

‘Nesta casa de fazenda, um pouco retirada da estrada,

 ouvese fara o rufdo de uma multiddo, marcando passo,

aterrorizada, pois ja nao pode-avancar. Os avides estive-

| _ram um pouco adlante e metralharam em cheio. Flicaram

mortos an pé das arvores, feridos se arrastaram para o
. 08 sobreviventes mergulharam ainda mais longe

- um omontoamento de charettes, de todos os tipos, car-
- ros de mio, de pedestres, de automoveis imobilizados.

Ao longe, bombas ainda. E este ronco acima das cabecas,
~  seri também, para nos'? 0s avioes que rodam, a ameaca

. constante. , .
..~ “Mas, se estou cansado de dizer que nao sou comu-
~ mistal”
O capitao, muito mundano, volta-se para o sargento:
“Escreva, sargento, que o tenente esté cansado de nos

d:lzer

Os habitantes da fazenda partiram ontem a noitinha.
Retiraram tudo o que podiam; mas, depois da sua partida,
outra gente passou por adui e os armarios estao escan-
carados, as gavetas abertas... as marcas da pilhagem mal
apagadas para instalar o capitao-inquisidor, o interroga-
tério prossegue neste simples cenario. Um Cristo na pa-
rede com um ramo amarelecido aos pés é tudo o que lem-
bra um tribunal. Robert Gaillard esta sentado numa ca-
deira capenga, o due lhe di um certo sentimento de in-
ferioridade. O capitao fala de uma certa distancia, de-
trdg da mesa da sala de jantar, onde instalou os seus pa-
péis; o sargento a seu_lado toma notas.

“Vejamos, tenente Gaillard... o sr. ndo me dira que
ignora que sua mulher trabalhava para um partido ilegal-
anente reconstituido... ilegalmente reconstituido! Veja bem.
O sr. se obstina puerilmente a negar gue pertence a este
partido dissolvido... € brincar com as palavras... mas,
enfim, preste atencao ao lugar em que estamos: estas in-
felizes populacoes sobre as estradas... a invasao as por-
tas da Franca... o solo nacional em certos pontos... em
certos pontos, veja bem! Sera que o momento nao che-
gou ainda em que o sr., retomando consciéncia diante de
um espetaculo semelhante, se decida a reparar na medi-
da dos recursos... dos seus poucos recursos, ve]a bem!
0 mal que f1zeran1 0s seus camdradas a Patria..

Robert Gaillard cerra os punhos, Esta vermelho um
pouco suado. Seu colarinho o sufoca e ele o alarga com
o dedo. As veias da sua ampla testa parecem entumescer-
se até quasi estourar.

~ “Mas se eu lhe digo que néo pertenco ao Partido Co-
munista... que nao estou inscrito no Partido Comu-
nistal. .. it
— Evidentemente, diz o capitao, evidentemente!”
Explosoes de bombas sacodem a casa e o sargento

levanta da sua papelada um nariz bastante inquieto. “No-
tou bem, sargento, diz o capitao, que o tenente Gaillard

- 8e obstina, é o termo, se obstina..

De que modo a noticia pode se propagar de Mon-Idée
a Signy-le-Petit de onde fogem ag ultimas viaturas de ci-

- vis, o cortejo amedrontado das mulheres, das criancas. .

3ifidal. veio encontrar o tenente Barbentane. Nao se-sa-
be, é preciso 'dizer, quem esta ameacado. A vinda de um
inquisidor do Exército a Mon-Idée fez pensar aos compa-
nheiros que se tratasse dele... Os camaradas decidiram
defender Armando Barbentane’ Eles o conhecem, liam os
seus artigos no “Humanité”. Entao pensaram que o mais
seguro era mobilizar os outros, os nao-comunistas, dizer-
lhes a verdade: de modo geral, eles sabem quem é o te-
nente; houve muitas vezes conversas, entre os simples
soldados ha poucos elementos hostis... pode-se dizer que
nao hi mesmo nem um. Se “eles” querem leva-lo, com
tudo o que se diz!... Os soldados que atravessaram a re-
gido nos contaram... Ainda agora vimaos os trabalhado-
res do regimento que estava acampado aqui antes de
nos: fizeram-nos subir até a Beélgica e eles correm desde
Philippeville; partiram de novo, conduzmdo gentilmente
o seu coronel. Dizem que 14 em cima nao esta muito bo-
nito: os Panzers nos ultrapassaram seguramente pelo oes-
te. Vidal fala gritando um pouco por causa do barulho
dos avides. E depois, na saida da aldeia, na direcdo de

?ri,'.i:eus alunos e aos intelectuais de seu
'~ pais; “o culto da dlgmdade €COmo nor-

= ma diretriz da conduta.” .

" A fé nas forcas do futuro estd con-
densada em uma de suas aulas fi-
nais, quando referia a alegria de Ru-
cellai, um mercador de Florenca,

~ diante das glérias do Renascimento.

Séo palavras luminosas que cobram
renovado significado nesta hora de
ingente luta pela paz:

12

- verdadeiro.

“mais felizes do que o merca-
dor de Florenca, somos con-
temporidneos do Renascimento
Como nfo vamos
poder, ante o espetaculo pro-
digioso de milhoes de seres li-
bertados, e de outros milhoes
resolvidos a libertar-se, sair ao
encontro da Histéria para pro-
clamar com a voz mais pode-
rosa, que estamos vivendo com

absoluta lucidez éste momento,
o mais dramatico da vida do
homem, e que tao seguros nos
sentimos do futuro inevitavel
— qualquer que seja a sorte
pessoal que o destino nos re-
serve — que ja podemos des-
fraldar ao vento a infinita ale-
gria de viver agora?”

S. Paulo, 17-5-52.
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Bellevue, a estrada de Hirson, o estrondo das bombas, a
fuga desesperada dos civis.., Eles bombardeiam a po-
bre gente due: procura escapar de casa, os caes!

Diante das ultimas construcoes, 14 longe, onde & um
pouco mais baixo, as carriolas, o comboio dos camponeses
amedrontados, se afasta. Ninguém se lembrou de reco-
lher esta velha mulher que vivia 86 e gue caiu com o
ventre despedacado. As criancas esconderam os olhos
passando perto dela. Os homens apressaram oS Seus ca-
valos. A velha, no meio do p6, sob o céu azul, o sol for-
te; ela foi jovem, teve um homem gue morreu na outra
guerra, os pequenos que pds no mundo, partiram, faz mui-
to tempo, para as cidades. Agora, um retardatario que
havia esquecido em casa o livro de contas, chega apres-
sado atras do combodio desaparecido, e se encontra so-
zinho diante do caddver. As moscas ja o descobriram,
Oh! é a velha Chauffard! Na@o se pode deixé-la ai. Ele a
arrasta do melhor modo. HA uma pequena casa abando-
nada, a porta nao estia fechada. A velha dormirda melhor
no interior. Bom Deus! é preciso alcancar os outros. Ele
olha as maos sujas, repugnantes, e limpa-as na terra e

" nas ervas do chao.

A nuvem de moscas, atras da porta, acompanhou o
cadaver e zumbe. E' a sua missa, a sua ultima com-
panhia. , :

Em Mon-Idée o interrogatério prossegue.

Agora Robert Gaillard deixou-se arrastar pela raiva.
Ele se-continha. Nao queria deixar-se ir. Ele se conhe-
ce. Sabe como a coisa se desenvolve.” E’ como uma que-
da, depois de iniciada nao hi meio de interrompé-la.

“0O sr. esta vendo a explosao das bombas em t6rno

de nés, capitao? estes infelizes metralhados sGbre as es-
tradas e que impedem as tropas de avancar se se pode
chamar isto de avancar! E é neste momento que O Sr.
vem me fazer as suas perguritas, sondar-me os rins, que-
rendo me por em maus lencois: capitao, o sr. € mesmo um
oficial francés?” .
. Ah, com licenca. O capitao, durante um” momento,
deixava-o ir porque, déste fluxo de palavras podia sair,
de repente, a confissdo que viera buscar, e depois, enfim,
era um psic6logo... Mas isso eu ndo permitirei...

“Capitdo, se o sr. compreendesse simplesmente o sen-
tido de minha pergunta, o sr. ndo veria nela um insulto,

~mas o respeito que tenho pelo meu pais, pelo seu exér-

cito! Eu nio sou, comunista, € um fato. Mas o sr., O Sr.
nio combate Hitler. Sera que o sr. sabe o que Hitler sig-
nifica para um comunista?

— Os comunistag sao aliados de Hitler, tenente.

— Mentira! Os aliados de Hitler, para mim, sao 0S
Srs. que perseguem os comunistas... que prendem uma
mulher que age segundo o seu coracdo... porque cré que
deve agir assim...

— Esta anotando, sargento? E o sr., tenente, acha
gue sua mulher agiu bem... segundo seu coracao?”

. E, de repente, jA ndo é mais-ao inquisidor que Gail-
lard responde. Ele reconheceu a pergunta de Barbentane,
no outro dia. 'E responde a Barbentane.

“Pois bem, sim. .. ela agiu bem, como uma mulher va-

- lente que &, e que nio se deixa amedrontar com mentiras!

— Vamos, diz o capitdo, chegamos enfim ao que é
bom: o sr. se dispoe a comecar... pois bem, comecemos!”

O que sente Gaillard neste momento, é inteiramente
estranho: ao mesmo tempo o seu coracdo bate com forca
e ele se.sente extraordinariamente calmo. Experimenta
um sentimento de exaltacio e de trancguilidade. Sera as-
sim que se entra no cominho das confissdes? Nao podia
pensar no que dizia. Mas diz. N&o poderia calar-se.. Te-
ria vergonha de si mesmo. E diz tudo o que sempre se
recusou a dizer tanto a Yvonne quanto a Watrin ou a
Barbentane. Fala uma linguagem que ndo sabia falar.
Fala como um comunista. E’ um verdadeiro discurso.
Se Robert se tivesse desdobrado, ndo seria diferente: ha
um homem que fala e, dentro dele, uma testemunha que
escuta, o sr. Robert Gaillard, relojoeiro-joalheiro do quar-
teirio de Halles. Quem fala é o tenente Gaillard, oficial
francés, B’ simplesmente isto que ele diz. E o capitao,
muito interessado, murmura para o sargento: “Anote bem
tudo!” B’ que o sargento parou, de boca aberta, e olha
para Gaillard sem crer nos proprios ouvidos. E retoma
as suas notas com grande confusao.

“Nio se deveria, diz o tenente Gaillard, porque eu
nao sou comunista e o digo... concluir que desaprovo os
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comunistas e a ajuda que, ndo sei como, os snrs. dizem que

Yvone, a sra. Gaillard, minha mulher, lhes deu. Bésﬂg\ ' :

os primeiros dias, em fins de agbsto, os comunistas’ dis-*
seram que o Govérno néao faria a guerra a Hitler, que nio
decretava a mobilizacao e nao encenava a comeédia de
uma falsa guerra, sendo para acabar com a Frente Popu-
lar, decapitar o movimento operario, ter as maos livres
para suas manobras. Oito meses desta farsa bastam para
esclarecer um homem como eu, por mais afastado que se
esteja da acdo politica, por mais irritado que possa estar
por uma tatica que ndo compreende... 0S srs. nao com-
bateram Hitler. Os srs. combateram os comunistas, ou
melhor, os operarios. E este exército que, por esta razao,
os srs. privaram do seu elemento mais combativo... este
exéreito que os srs. desmoralizaram durante ojto meses. ..
a quem jamais og srs. falaram de Hitler... que nao sabia
o que fazia aqui e que os srs. levaram a carnificina em
condicGes de ma preparacdo moral e de desorganizacao
militar... olhe pela janela, capitiao! ele abandona o cam-
pO." :

O sargento, sem querer, voltou os olhos para a jane-
la, por s6bre o ombro, bem de frente para o tenente Gail-
lard, uma vez que os inquisidores se tinham colocado con-
tra d luz, sempre por causa da psicologia do capitao...
E, pela janela, o sargento vé o espetaculo da debandada,
a multidio armada ou desarmada, os militares derruban-
do os civis, oficiais que abrem passagem através da confy-
si0, sem mesmo olhar atrds de si, se os soldados os se-
guem. O espetidculo é o mesmo ha muitas horas. En-
tretanto, alguma coisa de extraordindrio deve estar se
passando neste momento. Porque tudo se precjpita como
se se tivesse rodado a manivela com mais vigor. Arti-
lheiros sem canhoes jogam-se em baixo das suas viaturas
abandonadas. As mulheres correm. As criancas caemn.
As rajadas das metralhadoras dizimam a massa humana
que se despedaca, corre para o campo, lanca-se no chao
no meio da estrada, e os feridos, os mortos... Trés avioes
evoluem em torno da encruzilhada, sobem e descem, So-
bem outra vez e descem de novo, é como se fosse um brin-
quedo, uma corrida ou um ballet de morte. Em voo razan-
te, os aviadores perseguem a pobre multidao desarvora-
da. O sargento vé uma mulher de uns cinquenta anos
que, com o rosto ensanguentado, cega, caminha reto so-
bre a janela... os cabelos desfeitos de um lado... uma
camponesa vestida de negro... e ele a aponta no meio
do barulho da metralha, ele a aponta ao capitido: “Meu
capitdo!” Mas o que? O sargento estd louco? Tomou o
rosto has mios e soluca: “Mamaie! Mamae!” Certamente
nio é a sua mae... a idéia lhe veio assim sem razao. A
mulher alcanca a casa, o rosto quasi colado ao vidro da
janela, e cai lentamente ao longo da parede. ;

O capitdo levantou-se. Serd que val encaminhar-se
para a porta? '

Neste momento o mundo se desfaz num clamor estri-
dente, a zoeira enche os ouvidos, as vigas e o teto desabam
partidos; a terra e a calica entram nas bocas e 1nos olhos,
a morte, a morte, nao h4 mais pensamentos senao para a
morte. O céu fulminou a justica dos homens. :

*

Eis que o presidente Paul Reynaud volta ao seu ga-
binete as cinco horas da tarde. Volta déste Conselho de
Guerra em que Gamelin nio estava. E ndo se tinha tra-
tado da questdo da Holanda...

A propoésito, neste momento a rainha Guilhermina
e seu govérno estdo sobbre o Mancha, a caminho de Lon-
dres, deixando atrds de si ym general Winkelmann deci-
dido a capitular no dia seguinte. i

Mas ndo é a Holanda que preocupa Paul Reynaud.
0 telefonema de Huntziger a Georges era claro: Paris des-
guarnecido... O que? para onde entdo se dirigem as for-
cas alemis que ultrapassaram as nossas linhas de defe-
sa? para o mar ou para Paris? O Alto Comando, isto &,
Georges, estima que Paris é o objetivo deles. Paris...
O Chefe do govérno francés estd apavorado. Redige uma
mensagem telefonica para Churchill: Entre Sedan e Paris .
nio ha outras fortificacdes comparaveis as da linha defens
siva que devemos restabelecer de qualquer preco... | DR
neste preco, estdo incluidos os avies que ele suplica aos
ingleses que enviem, dez esquadrdes, para separar os
stukas dos carros de assalto que apoiam em sua marcha.
Sem isto, Paris...
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| Aspecto Fisico do Vale — O rio Paraiba € mesmg capri-
choso, pois, nascendo proximo ao limite do Estado de S. Paulo

com o do Rio, desce até Guararema e ai, ap6s uma rotagao
° de 180°, dirige-se em sentido exatamente oposto, rumo ao
. Estado do Rio. Em seu curso superior, acima de Guara-

rema, éle é estreito e acidentado; ao atingir Jacarei, alarga-
se, desenvolvendo-se em uma longa planicie de varzeas que
atravessa serpenteante, descrevendo curvas caprichosas que

se alteram apos as grandes enchentes, como claramente se
- pode observar na fotografia da Fig. 3. *» '

E’' grande a declividade de seu curso superior (desde as
nascentes até Guararema) e, apos percurso veloz em corre-

deiras e saltos, lanca-se em uma regido de varzea, de bem

fraca declividade, que vai desde Jacarei até Guaratingueta.
As Figs. 1 e 2, tiradas do Relatorio apresentado pelo enge-
nheiro Caio Dias Baptista, quando chefe do Servico de Me-
lhoramentos do Vale do Paraiba, sdo particularmente expres-
givas. Por elas compreende-se perfeitamente que as fortes
chuvas que caem nas cabeceiras do rio, na Serra do Mar,
fluem rapidamente e vao promover as grandes enchentes na

pegiio das varzeas.. Compreendemos também que a regiao de
~ Guaratingueta, onde a varzea se estreita, passa a ser das mais
~ prejudicadas em ocasiao de enchente.

Desenvolvimento economico do Vale — Vendo os velhos
casaroes do Vale do Paraiba, lembramo-nos sempre da opu-
léncia de outrora. Em alguns déles encontramos salas forra-
das de estuque, o que representava, na época, um grande
Jluxo. Mas onde estiao éstes casaroes? Frequentemente cer-
cados de capim «barba de bode», com vestigios de antigos
carreiros de café. Conversando com os moradores da regiao,
muitas referéncias me foram feitas as cenas do passado. Aos
ingentes sacrificios para a construgao daqueles enormes ter-
reiros de café, com paralelepipedos tao bem rejuntados. E,

- como eram exigentes os seus proprietarios! Alguns, antes

de sairem em viagem, mandavam a frente, 10 ou 20 moleques,

quantos fossem necessarios, para tomarem conta das por-

880
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teiras, de fornfa a que o senhor nao visse atrazada a sua
carruagem de fogosas parelhas.

Ao ouvir estas narrativas lembrava-me do livro de
Erskine Caldwel- autor de «Estrada do Tabaco.» O sul dos
EE. UU. apresenta caracteristicos identicos. L&, os casdroes
sio denominados elefantes brancos, prédios de dois andares
com enormes colunas nas fachadas, Com muita vida, conta-
nos o- escritor o ambiente de desajustamento social e eco-
nomico daquela regido. Tanto 14 como aqui, a causa da
pobreza é a mesma: a terra empobreceu. Tanto li quanto
aqui, uma agricultura errada, despreocupada com o futuro,
efetuada com mio de obra escrava, e que se processava atra-
vés de derrubadas e queimadas, levou a regiao & erosdo e a '
pobreza. < :

No periodo do segundo império, teve o Vale do Paraiba
influéncia predominante na economia do Estado de Sao
Paulo; em 1836, contribuia com 37% de téda producdo rural
do Estado. A regiao era entdo rica, suas terras eram pro-
dutivas, «o homem do Vale produzia entdo, em média, 60%
mais que o do resto do Estado» (Caio Dias Baptista — obra
citada).

Apés 1920 a populagio da regido comegou a decrescer
em sua totalidade, ao contririo de todas as regices do Es-
tado. Cérca de 100.000 habitantes abandonaram o Vale, que
se despovoou e entrou em decadéncia. Por outro lado, a
desmatacido tornou o regime do Paraiba ainda mais torren-
cial e as riquezas do solo das encostas, ou foram alagar o
leito do rio nas varzeas, ou foram conduzidas para o mar.

Os plantadores de café emigraram para o Oeste em busca
de terras virgens e ricas (Campinas — Ribeirao Preto, etc.)
que iriam entrar no mesmo ciclo de desmatagdo e empobre-
cimento. E, assim, a cultura de café, riqueza do Vale do
Paraiba em outros tempos, quasi desapareceu conforme se
podera ver no grafico da Fig. 4, também transcrita do Rela-
torio Caio Dias Baptista. :

| .'Solug‘zio Racional — Se,” de um lado, as encostas do Vale
entraram em erosiao, empobrecendo-se, por outro,*as ricas
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varzeas situadas entre Jacareci e Guaratinguetd se tornaram
tamhém de dificil e problemético aproveitamento. Um plan-
tio eficiente desfas varzeas exige o controle das aguas que se
escoam pelo leito do rio, apos as grandes chuvas que caem
em suas cabeceiras situadas na Serra do Mar. ‘Mas, nao se
trata apenas de manter o rio dentro de suas préprias barran-
cad. E' necessédrio, também, que um sistema de canais Se
desenvolva ao longo do rio, por cima das varzeas, de forma
a fornecer, na época desejada, a quantidade de agua indis-
pensavel & agricultura, I

Frente ao problema de regularizacio da vazdo do rio,
uma usina se apresenta com predominancia sobre as demais:
a de Caraguatatuba. Foi esta usina estudada em 1938, pela
Secretaria da Viacio, em trés anos de trabalhos de campo e
de esaritério. Ficou o seu projeto constando de duas barra-
gens de 60 metros de altura, projetadas, uma, no rio Parai-
tinga e a outra mno rio Paraibuna, localizada pouco a mon-
tante da cidade de Paraibuna. As aguas déstes dois grandes
‘formadores do rio Paraiba se represarao também sobre o
rio Lourenco Velho, indo atingir as proximidades do Alto da

tente de Caraguatatuba e langadas em 640 metros de desnivel.
A poténcia que se podera instalar na usina, localizada ao pé
da Serra, € de 1".000.000 c. V.

O curto espaco déste artigo ndo nos permite entrar em
detalhes do projeto; mas, como aqui pretendemos discutir o
problema. da regularizacao do rio, destaquei déste projeto o

pelo chamado método de «Hilly. -

Em sua parte superior acha-se registrada a vazao do rio,
pelas suas médigs mensais, e para os anos de 1934 e 1935,
periodo éste o mais séco verificado em mais de 10 anos de
observacao e em que 2 vazio minimorum do rio foi de
95 m3/seg. Tracamos sobre o grafico uma linha horizontal,
correspondente a &5 m3/seg., representativa da vazao meédia
regularizada a ser enviada para a usina. Verifica-se que,
em 1934, de abril a novembro, a vazdo do rio manteve-se

.. apaixo desta média. A parte inferior do grafico nos indica

~ o volume dagua que sSera necessario acumular durante os

periodos de chuva, para a manutencio da vazdo de 55 m3/seg.
durante os periodos de séca. -

Piste grafico nos indica que serao necessarios
'395.000,000 m3 para a manutencio de 55 m3/seg. na usina.
Realmente, com os estudos topograficos a que procedemos,
chegamos & conclusdo de que as barragens dos rios Parai-
tinga e Paraibuna nos fornecerao 400.000.000 m3 de repre-
samento 1til para esta regularizagao. E assim foi a usina
projetada, tomando-se por base os seguintes dados:

uuuuuuuu

Vazao regularizada ............ 55 m3/seg.
Diferenga de mivel ............ 640 metros
Rendimento global ............ 5%
Fator de carga ....sviasseoclies 0,5
Fator de Ieserva ............. ;i 1,3
55.000 X 640 TG .

Poténcia = : % 13 = 920.000 c. V..

100 X '0,5, :

dera esta usina, com Seu reservatorio de 400.000.000 de
'm3,, um elemento de pronunciada importdncia para a regu-
larizacao das aguas do rio Paraiba. Nao obstante, outros
reservatérios e outras usinas deverdao ser montados ao longo

do rio e em seus principais afluentes.

O rio Paraiba passa da cota 580 em Sta Branca a 530 em
Cuaratinguetd. Nesta regido, segundo penso, deveriam ser

estudadas 5 barragens ao longo do rio — duas de maior
altura: Sta. Branca com 30 metrogs e Jacarei com 20 m.; e
tras de baixa altura: Cagapava com 10 m., Pinda e Guara-
tingueta com 7 metros cada uma. Além destas barragens,
mais duas de 50 metros de altura deverdo ser. construidas
sobre os seus principais afluentes — o Jaguari e 0 Buquira.
A localizagio aproximada destas barragens, hem como O

fundamentos

Vale do Paraiba

Serra, onde com facilidade serao transbordadas para a ver-

grafico da: Fig. 5, que resume o seu estudo hidrolégico feito' egav ; rcag s
: ‘0 controle do rio permitira o aproveitamento de suas varzeas R o

apoderar-se do grande manancial hidroelétrico de Caragua- . B
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volumé dagua acumulado, acham-se indicados na planta da
Fig. 6. '
Executado éste plano de usinas ficariamos dispondo de
1.500.000.000 m3 acumulados e destinados & regularizagio do - 4l
rio. A poténcia instalada seria a seguinte: ‘em&Caraguata- ;i
tuba 1.000.000 c. v. e mais 157.000 c. v. em 8 usinas de queda
baixa. Passariamos a dispor de um canal economicamente ‘
navegivel (para embarcagoes de 1.000 T.), e, por outro lado, '

irrigadas, acabando com a «luta initil e desigual que anual- i o
mente se renova entre a agua e o agricultor» (Caio Dias B
Baptista — obra citada). - :

O Paraiba e os Planos da Light — Nﬁ?%ﬁd&riamos dis-
cutir um plano geral para o rio Paraiba, sem fazer conside-

_ ragoes sobre os projetos da Light com relagao a éste grande

manancial. : .
Temos discutido, j& por diversas vezes, nesta Revista, as
varias manobras da Light visando sempre um objetivo: o de

tatuba. -“Em uma primeira manobra pedia a Light, em 1927, S
para lancar as. Aguas do ‘Paraiba no Tieté. Verificado o Sy
absurdo de semelhante projeto, que exigiria recalque de mais gl ety
de 200 metros de altura, mudou a Cia. de tatica e, em 1945,
condicionava o Desvio de Barra do Pirai, no Estado do Rio, Dol
a que nio fossem desviadas as dguas do Alfo Paraiba para W
fora de sua bacia hidrografica, isto é a que ndo fosse exe- Lt
cutado o Desvio de Caraguatatuba. > - [

A-fim-de que se possa ajuizar, adequadamente, do aten- e
tado aos interesses de nosso povo que semelhante pretengao i

representa, junto um quadro de dados do Desvio de Barra i it
do Pirai, ilustrado com olestudu hidrolégico da Fig. T.
‘DESVIO DO PARAIBA EM BARRA DO PIRAIL : koo
: : i Al
A) Canais, tineis ¢ bombas projetados para 160 m3/seg. Sl gt
B) Elevacio total das &guas ..... 15 + 35 = 50 metros.
C) Reservatérios de acumulagao: !
.irl_
SAntana i T 20.000.000 m3 i
VABATION 750 St 18.000.000 m3 N *‘
S ralte Rl R 38.000.000 m3 e R
: | | .
D) Acumulagdo diaria necessaria para a Vvazao médiﬁ (o
160 m3/seg. . fator de carga 05 ... 5.000.000 m3. N
E) A elevagdo de 50 metros (nas duas usinas de recalque) W
~ exige um dispéndio de energia de ........ 100 metros. =
F) Diferenca de nivel em Lages ............. 308 metros o f
Diferenca de nivel util ....... 308 — 100 — 208 metros = L

G) Poténcia em regime continuo e para 160 m3/seg.:
160.000 X 208 :

— 355.000 c. V. T
100 e
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H) Admitindo-se- fator de carga. 0,5, teremos para ponta de
carga:

_ 335.000

o — — 670.000 c. v. — 292000 kw.
: 0,6

' 'Ysing da Iha dos Pombos

= 162.000 kw.
B) Vazio reservad._a p'nara o leito ‘do rio Paraiba ... 60 m3/seg.
; 60.000 X 32
- C) Poténcia correspondente — : = 19.000 c. v.
; 100

D) Ca.su 8se dlsponha de acumulacao dié.rm., podera ser aten-
e ﬂida. uma ponte de carga de ... 38,000 c. v. — 28. 000 kw,

Usina de Lagm
"A)_' Potencia. instalada 190. 000 kw. — Proporcionada ao

manancial hidrdulico, caso ja eate.ja em funcmnamento
0 tﬁnel de ligaga.o Lages—Toco. :

TRECHO da BACIA
po. FARA 164

Mm'mm

FIG.

~A) Desnivel 32 metros — Poténcia instalada 220.000 c. v.

_Poténcia Total Disponivel no Sistema

1) Desvio de 160 m3/seg. do Par:;.iba (Forga-

cava) ...... i A e e B veee. 492,000 kw.

2) Usina da Ilha dos Pombos ....... T AL 28.000 kw.
3) Usina de Lages sesereesnrauesanaeseanasins  190.000 kw,
TOMAT e = e s i alnn iy

Conclusdes Hidrolégicas | |

A) Para se poder desviar 160 m3/seg. e ainda reservar 60
para o leito do rio, necessirio se torna uma acumulacgdo
de 1.300.000.000 m2 logo & montante do desvio, ou maio-
res acumulacoes nas cabeceiras.

B) O represamento Parmtmga.—Paraibuna. (400 000 000) po-

dera aumentar a contribuicao nas sécas com apenas mais
30 m3/seg.

CONCLUSAO
Pequena seri a contribuicao do Pa.rmtmga—Paraibuna na

alimentacdo dos 220 m3/seg., em Barra. do Pirai. Nio se
justifica, assim, querer criar embaracos ao desvio rumo Ca-

raguatatuba (1.000.000 ¢. v.) sob a alegacio de que as aguas

serao indispensaveis ao desvio em Barra. do P1ra.1 (670.000
c. Vi),

Rstes estudos nos mostram que a Light precisa de uma
vazao regularizada de 220 m3/seg. em Barra do’ Pirai; 60 b3

para serem lancados rio abaixo e 160 para serem desviados
para, Lages. Mas a vazao do rio Paraiba, neste local, cai,

‘nas sécas, a 110 m3/seg. Torna-se, assim, indispensivel um

£ vArzea
- S LUZ Do
B rereiario t3/b,, f‘lﬂ ® LA
| 2 ArRquearo 2
FI@. 1

represamento regularizador no préprio leito do rio Paraiba.

O nosso estudo demonstra que o volume déste represamento
deveria ser de 1.300.000.000 m3 quando em Barra do Pirai,

ou -maior amda se executado a montante déste local, onde
menor sera a vazao do rio.

Alega a Cia. que precisa da contribuicio do Paraitinga—
Paraibuna, mas, j& vimos anteriormente que a vazio do Pa-
raitinga-Paralbuna cal, nas sécas, a 256 m3/seg. e sua con-
tribuicdo regularizada & de 55 m3/seg. Niao se justifica assim
0 seu represamento como contribuicdo a Barra do Pirai, pois
que tal orientagdo levaria a pesadas obras para um aumento
de apenas 30 m3/seg. (sendo que a Cia. precisa de 220 m3
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~ em Barra do Pirai). .

~ para nos semelhante pretengao, quando sabemos que, baseada’
' nesta alegagdo, pretende a Cia. nos privar ‘de um manancial

' de 1.000.000 c. v. para suprir pequena parcela do poten-

E muito mais inadmissivel se torna

" cial de sua usina de 670.000 c. V..
"Encérandoo problema sob outro aspecto, diremos que' &
‘Light pretende se apossar de aguas represadas a 640 metros
acima do nivel do mar, e que podem Ser lancadas neste des-
nivel sem qualquer dificuldade, visando unicamente impedir
tal empreendimento; pois, o seu pedido de concessdo € no
. sentido de fazer com que estas mesmas Aaguas percorram o
leito do rio até Barra do Piral Neste local do rio Paraiba
serdo as dguas bombeadas em duas estagdoes glevatorias em
_ série, que absorverdo energia correspondente a 100 metros
de desnivel, para em seguida serem aproveitadas em desnivel
de apenas 308 m., )

Trata-se, como se vé, de caracterizado crime contra nossa
economia. ; ' :

O Rio Paraiba e o Suprimento de Agua a Capital — Tem
a Reparticao de Aguas e Esgotos de Sao Paulo feito reviver
frequentemente, através da palavra
Plinio Whitaker, a velha proposta da Light de lancamento
'das aguas do rio Paraiba no Vale do Tieté. O argumento
é de que, a dgua para suprir a populacdo, a dgua para beber,
pode ser elevada a 200 metros. Nao se trata, neste caso, de
equacio econdmica; trata-se de necessidade imprescindivel.
E, no estudo e maquestao, éste manancial acha-se igualmente

‘entre os outros, como possivel supridor dos 400 lts. por dia e

- por habitante de S. Paulo.

Antes, porém, de tomarmos posicao, vejamos alguns dados
que nos sao fornecidos por tratadistas como Licio J osé dos
Santos, Henrique Novais, Saturnino de Britto e outros. Ve-

jamos. inicialmente o consumo «per capitay. Dizem estes

tratadistas que éste nimero é extremamente variavel e que

vai desde minimos, uns, positivamente inaceitaveis como o
de Constantinopla com 15 lts./dia/pessoa, Ou mesmo O de
Anvers com 54, ou Berlim com T8, até méaximos ‘como o de

Nova York com B500. No livro de TLicio José dos Santos

(pag. 23) vemos que em Londres, em 1898, com uma populagéo

‘de 5.000.000 de habitantes, o consumo por habitante/dia era

de 159 1ts. e a previséo para 1941, época em que ‘a cidade

atingiria a populagio de 16.000.000 de habitantes, era de 145
1ts. Nos Estados Unidos as bases admitidas, variam, em geral, -

entre 150 e 250 1ts. e exp.epcitina'lmeqte vao acima déste alga-
rismo. Na Alemanha a base varia entre 150 e 170 1ts.
~ rique Novais previu para S. Paulo 260 1ts/dia/habitante.

Na realidade, o consumo domiciliar nao é muito variavel

de cidade para cidade. As necessidades das industrias que se
desenvolvem em determinadas cidades é que elevam de forma

tao pronunciada éste consumo «per capitay, E e dentro desta

. previsdao de enorme desenvolvimento industrial, que o Sr. Di-

- retor da R. A. E. prevé para Sao Paulo um consumo de 400
_Its./pessoa e por dia, niimero éste também referido na men-
sagem do Sr: Governador (Diario Oficial — 15-3-52). ° :

. ‘Mas, cabe entao uma pergunta: deveremos nos, orientar-

 mo-nos no sentido de forte desenvolvimento industrial em

; ;.Sﬁo- Paulo, para satisfagdo do qual iremos até ao ponto de
. trazer as aguas do Paraika para o Vale do Tieté? ou devemos

_ tudo fazer para que o potencial hidroelétrico do Paraiba seja
g ‘desenyolvido ao maximo, deslocando para 14 as indistrias de
 Séo Paulo? 'Quero ainda lembrar as referéncias que o Prof.

Anhaia Mello tem feito ao declarar que a solu¢io, para os

 desenvolvimento do  Vale do Paraiba.

| - problemas de urbanismo de Sdo Paulo serao encontrados no

#

' M4 ainda, porém, outro aspecto a ser discutido. Vamos

. admitir com o citado estudo, que a populagdo de Sdo Paulo

18

de seu Diretor, o Dr..

Hen-

atinja a 4.000.000 de habita,ntés. em- ia'ns_ & 'que 0 co'nautgo
especifico seja de 400 Its./dia/hab.. Neste caso o suprimento
diario sera de 1.600.000.000 I1ts.,, o que corresponde .a cérca

de 20 m3/seg. de vazdo constante. No entanto, em brilhante
estudo apresentado pelo engenheiro Flinio Whitaker no n.?
de fevereiro da revista «Engenharia», verificamos a pag. 196,
que 86 o Guarapiranga pode contribuir com 11 m3/seg. de
vazdo constante. E perguntamos entdo: e as cabeceiras do
Tieté, acima de Mogi das Cruzes, nao poderao contribuir com
pelo menos mais 20 m3/seg.? Pois s6 o pequeno Rio Claro
j& ndo contribue com 3 m3/seg.? Mas, o proprio engenheiro
Plinio Whitaker mostra-nos onde se acha a dificuldade ao
declarar: =) :

«Preferiu a emprésa concessionaria de energ{a elé-
trica (a Light) aproveitar as dguas do rio Tietée em
regime de vazdo variavel, de acordo com as descargas
naturais do rio, em vez de o fazer em regime uniforme,
por meio de represamento gias' aguas a montante de
S. Paulo. Esta solugdo foi por ela adotada, hid mais de
20 anos, tendo em vista, tdo somente, o seu préprio
problemas, i A "

E cabe aqui o seguinte comentario: a Light solicitou a
concessdo do Alto Tieté em 1927, alegando as vantagens que.
dela decorreriam para o saneamento da capital. Mais tarde,-

.a0.que estou informado, teria ela feito pressao sobre a admi-

nistracao municipal, para que a Prefeitura concorresse com
parte das despesas para o represamento do alto Tieté, dadas
as vantagens dai decorrentes para o saneamento da Capital.
Diante da recusa da Prefeitura, foi que a Cia. mudou a orien-
tacao de seus projetos, pedindo e obtendo em novembro de
1946 uma concessdo para elevagao das Aguas do baixo Tietég,

para lancamento das mesmas em -sua représa do rio Grande.

Bem sabemos que as propostas. da ‘Light sao geralmente
indefensaveis, mas, esta de elevar as*aguas do baixo Tieté,
para lancé-las no Cubatiio, é realmente a mais desarrazoada ,
de todas. e i e _

' Quanto ao argumento de que as aguas das cabeceiras do
Tieté foram reservadas exclusivamente para a producao de
energia ‘elétrica, é preciso lembrar que, através dos esgotos,

»

tais aguas sio lancadas novamente no Tieté e recalcadas

através do canal do rio: Pinheiros, rumo Cubatao. O enge-
nheiré Plinio de Queiroz, estudando ‘éste problema, avaliou
as perdas em cérca de 25%. Quer: isto dizer, que 75% destas

4guas seriam recuperadas para a producéo da energia.

L i

0O Aspecto Politico e Econdmico — A solugéo do problema
hidrolégico do Vale do Paraiba é clara, indiscutivel e evi-
dente. Mas, a0 estudarmos um plano para éste Vale, vemos
que, nenhum dos problemas aqui focalizados, podera ser .
encarado em separado. A continuarmos dentro da orientagao *
até agora seguida, estaremos caminhando para o .ca0s eco-
némico e para a miseria. ' sk S B

v e T R T o e T 7 ]

L AFrent'e,'.lp'orém. a necessidade de um -p_laﬂo de desenvolvi-
mento racional de nossa economia e bem-estar, deparamos
sempre com o interesse contraditério da Light, grande em-

_ présa estrangeira que ocupa pgsto chave na economia nacio-

nal. \E podera haver conciliacdo entre ‘08 nossos interesses .
'de progresso e os interesses de lucro da Cia.? E quais s80
o8 interesses de Iucro da Light, emprésa cujos capitais per-
tencem a uma grande poténcia industrial? Sao os de lucros
diretos e indiretos. Diretos, através das mais altas tarifas
possiveis; indiretos, através de um suprimento com -oferta
~sempre inferior a procura; oferta de energia em bases que
impecam o desenvolvimento de indiustrias fundamentais em
nosso pais — indistrias eletroquimicas que nos trardo inde:
pendéncia econdmica e militar. ' : )

L4

~ Assim se explicam os érros indiscutiveis das usinas pro-
jetadas pela Light, erros éstes que, conduzindo a tarifas ele-
vadas em alta tensdo, impedem o desenvolvimento destas:
indtistrias fundamentais. Assim se explica a luta da Light
no Vale do Paraiba. Ali existem facilidade de producao de
energia elétrica e, também, os minérios e todas as demais
condigdes para um desenvolvimento industrial impressionante,
que transformard um povo pobre em povo de alto padrao
de vida. Mas, para caminharmos no sentido de desenvolvi-
mento de um plano légico na solugao do problemé. hidroelé- 5
trico do Vale do Paraiba com o desenvolvimento de indistrias
e da agricultura de toda aquela regido, indispensavel se torna

G A eliminar a contradigio fundamental a éste progresso — a

concessdo da Light. Impoe-se uma medida preliminar: — A
NACIONALIZACAO DESTA GRANDE EMPRESA.
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Direity Sovidtica

Sobre a <Teoria da Prova» de Andrei Vishinski

Em outubro de 1917, com a revolucio socialista,

' .ab'riu-sa uma nova era mna historia da humanidade: —
A revolucio socialista .

a era das revolucoes proletarias.
de outubrn de 197, destruindo o capitalismo, arreba-
tando & bvrgueziz os méios de producio e convertendo
fabricas ¢ emprésas industriais, a terra e estradas de
ferro e bancos em propricdade de todo o povo, em pro-
priedade social, fez instaurar a ditadura do proletariado
¢ entregou a direcio de um imenso Estado, a sexta
parte do mundo, ou, precisamente, 21 milhoes de quilo-
metros quadrados, a classe operaria, convertendo-a, com
isso, em classe dominante.

.0 acontecimento, por seu alcance, repercussio e
profundidade, jamais teve similitude na histéria dos
pOVvoOS. - i .

- H desde entiio, consolidou-se a revolucao, a despeito
da intervencio estrangeira. ‘A economia nacional foi
restaurada. O pais foi industrializado. A agricultura
foi coletivisada. Chegou-se, enfim, ao coroamento da
edificacio da sociedade socialista. E, entio, superadas
comg foram as condicies que impuzeram a aprovacao da
Constituiciao de 24, devido as imensas mudancas operadas
na vida do pais, em fevereiro de 1935, o VII Congresso
dos Soviets da URSS tomou a resolucio de mudar a
Constituicio, cujo projeto foi aprovado e sancionado pelo
VIII Congresso, por unanimidade de vétos, em 5 de de-
zembro de 1936. :

A mnova constituicio é algo de desconhecido na vida
politica dos poves. Espelha o. triunfo do socialismo e
13 £ um documento
politico, que merece ser lido e meditado por todos, por-
que néle, pela primeira vez, vamos encontrar, €omo
principios constitucionais, verdadeiras miximas cristas,
como as constantes do art. 12, nos seguintes térmos: “0
trabalho na URSS ¢, para todo cidadiao fisicamente
capaz, um dever ¢ uma honra, de acordo com o principio:
“aquele que nio trabalha, nao come”. Na URSS se
realiza o principio do socialismo: “de cada um, segundo

sua capacidade; a cada um, segundo o trabalho’.

" Deste modo, a nova Constituicio veio consagrar o
seguinte fato de alcance historico e universal: a URSS
entrov em nova etapa de desenvolvimento, na etapa do
coroamento da edificacio do socialismo e de transicao

_gradual para a sociedade comunista, na qual o principio

a se subordinar seri: “de cada um, segundo sua capaci-
dade; a cada nm, segundo suas necessidades’.
“A constituicio soviética ¢ a mais democratica do

mundo, pois, segundo ela, todo o poder politico da Uniao

pertence aos trabalhadores dos campos e das cidades,

representados pelos soviets, para os quais podem se

eleger, por sufrigio universal, todos os cidadiaos da
URSS, que hajam alcancado a idade de 18 anos, indepen-
dentemente da raca ou nacionalidade a que pertencam,
de sma religiio, gran de instrncao, residéncia ou origem
social, situacio econdmica ou de suas atividades no
passado. _ |

‘H todo deputado tem a obrigacdo de prestar conta

. a0s eleitores de seu trabalho e do trabalho do Soviet

e sen mandato poderi ser revogado a qualquer mo-

‘mento, por decisio da maioria de seus eleitores, de

acordo com o processo estabelecido pela lei.

.~ Fmfim, um mundo completamente movo emergin @
se edificon em vasta regiio, e, com éle, infelizmente, o
Nnosso governo nio manteve a nienor relacio diploma-
tica, senio a partiv de 1946, quando as relacdes foram
reatadas, devido a circunstancias creadas pela altima
guerra, gque colocou nosso pais mo Conselho de Segu-
ranca da ONU, onde a Uniao Soviética, por seu .pa]w_l
destacado na guerra, conquistou com gloria o direito de
ser um dos membros permanentes.
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RIO BRANCO PARANHOS

Mas, logo depois, por motivos irrisérios e premedi-

tados, aquelas relacoes foram cessadas por nosso gover-
no, como hi pouco ficou esclarecido no Senado, em
debates havidos, com a leitura das notas e telegramas
trocados ‘na ocasiao. -
_ K assim, fazendo jdgo de interésses exclusivos dos
americanos, nosso governo rompeu relacoes com o0
mundo socialista, que abrange hoje, praticamente, a
quasi metade do mundo e na qual figuram paises com
a expressio industrial de uma Tchecoslovaquia, cujas
relacdes cada dia sio ameacadas pelo berreiro suspeito
e fanitico dos hamiltons nogueiras; e com a expressio
demogrifica de uma China, de quasi 500 milhdes de
habitantes e a cujo governo legitimo negamos reconhe-
cimento. : _ ;

Portanto, pretende nosso governo desconhecer a
existéncia de tio vasta regiio, de suma importincia
para nossa economia, como se evidenciou na recente
conferéncia economica de Moscou.

E por razoes ditadas exclusivamente por precon-
ceitos e por interésses estranhos, mnosso pais, que S0
vantagens teria que auferir das relacoes amistosas com
todos os povos, esta insulado, praticamente, da metade
do mundo, precisamente daquela parte, onde o pro-
gresso a cultura, as ciéncias, as artes, a literatura, o
direito, etc. fazem conquistas a passos gigantescos e
que, para no6s, bem poderia servir de modeélo, na luta
pela emancipacao nacional.

Do que se faz e realiza na parte nova da humani-
dade, lamentavelmene, s6 vimos a ter conhecimento
quasi que clandestinamente, nao porque os povos € go-
vernce daquela parte se negam a ter contacto commnosco,
mas, porque forcas reacionirias, internas e externas,
nos impedem que o facamos, interessadas em conser-
var-nos na ignordncia, para que aqueles novos ideais
nio venham a comprometer a situacio de atraso e re-
trocesso da estrutura politica, social e econdmica de
nossa Pétria, alicercada na mais desapiedada exploracéio
do homem pelo homem, por forca de uma economia
ainda latifundiaria. _ ' : '

As-finicas noticias diretas gue nos chegam as maos,
sio as distribuidas por ageéncias tendenciosas, interes-
sadas em denegrir a Vérdade e a realidade, porque estao
a servico da classe dominante. Mas, de quando em

vez, rompéndo essa cortina de mentiras e dolares, até nés
-chegam verdadeiras mensagens, que precisam ser co-

nhecidas por todos quantos tenham um desejo honesto
de' aprender e estudar., H uma dessas mensagens € a
6bra monumental de direito de Andrei Vishinski, sobre
“A teoria da prova no Direito Soviético”.

Dessa 6bra, que mereceu o prémio Stalin -e¢ que foi
incorporada as atividades publicitirias da Editorial Novo
Direito, de Buenos Aires, s6 uns poucos exemplares fo-
ram distribuidos entre noés, por isso, vale a pena ser res-
saltada. W :

A personalidade de Andrei Yanuarevich Vishinski,
atual Ministro das Relacoes Exteriores da URSS, ¢ mais
conhecida entre nés por sua atumacido no campo da di-.
plomacia, do que mno campo das disciplinas juridicas.
Fntretanto, o autor Andrei Vishinski é advogado gradua-
do em 1913, pela Universidade de Klev. Durante os
anos de 1921-1922 foi professor da Universidade de Mos-
cou e decano da Faculdade de Ciéncias Econdémicas do
Instituto de Economia do Povo “Plekanov”. Ensinou
direito penal na Universidade cstadual de Moscou e foi rei-
tor da mesma no periodo de 1925 a 1928. Em 1935, dou-
torou-se em ciéncias politicas e sociais.
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Por seus profundos conhecimentos filos6ficos, juri-
dicos e sociais, foi designado vice-presidente do Conse-
lho Cientifico de XEstado. Posteriormente, assumiu a
direcio do Imstituto de Direito da Academia de Ciéncias
da URSS, e, ao mesmo tempo, foi diretor da revista
“Hstado Soviético e Direito”. Desde o amno de 1930 ¢
membro ativo da Academia de Ciéncias da URSS.

Integrou a comissio constituida para a elaborac¢ao
da constituicio de 1936 e atmalmente ‘6 membro da co-
missdo juridica do conselho de ministros da URSS.

Foi magistrado, procurador geral da RFSSR, vice-
- procurador da URSS, e, em 1935, passou a ser Procura-
dor Geral da URSS. °

Teve atuacio destacada como promotor nos grandes
processos de 1933-1938. Como representante de sua Pa-
tria, atuon como juiz no Tribunal Internacional de Nu-
remberg. : -

Suas principais obras juridicas sdo: Teoria da pro-
va no direito soviético, Sistema judicial da URSS, Curso
do processo Penal e Problemas da Teoria Do Direito e
Do Estado. >
Sua 6bra: — Teoria da Prova no Direito Soviético
‘se compde de cinco capitulos, assim intitulados: 1.°) —
Introducio; 2.°0) — Teoria da Prova Formal; 3°2) — O
direito probatério inglés; 4.°) — Teoria da livre quali-
ficacio da prova; e, 5.°) — O direito probatério sovié-
tico.

No primeiro capitulo, igual como nos trés seguintes,
0 autor poe em destaque que a origem das diferentes
teorias no direito probatério tem dependido das mudan-
cas operadas -nas relacoes sociais. :
: Destaca a imensa importancia de qualquer senten-
“¢a ou julgado e de que maneira estes, em alguns paises,
podem dar origem e reformar instituicoes de Direito
Phiblico e Privado, equiparando-se a atividade judicial
a legislativa. Sobre este particular, entra em conside-
racoes a respeito da funcio, do tribnnal soviético, que
nio faz direito. Os juizes soviéticos nao sao legislado-
res. Como todos os jmizes niao sao chamados a fazer
direito mas, a administrar justica, em consonancia com
as prescricoes da lei, isto ¢, de acordo com O direito
vigente. . ' :
....0s juizes soviéticos estio-submetidos a lei e, na mes-
ma medida, a funcao judicial, de vez que esta nio pode ser
fonte de lei, nem tio pouco umMa esfera da atividade
estatal independente das leis. E' por isso, que a Cons-,
tituicao staliniana diz, clara e terminantemente, que 0S
juizes s6 se subordinam a lei Significando isso que oS
juizes nio devem guiar-se por seu proprio arbitrio, mas,
pelos ditimes da lei. Aplicam a lei a fendomenos e fa-
tos concretos! | : L

O érro de se considerar a funcdo judicial como fon-
te de lei, ou, em outras palavras, como uma forma da
atividade legislativa, decorre, também, da anélise -da
prépria essémcia da lei, como norma geral de conduta.
A lei expressa os preceitos que a classe dominanté con-

geral de conduta, em beneficio de seus préprios interés-
qes. A lei expressa o que a classe dominante considera
justo, vantajoso e desejavel para si-e para toda a so-
ciedade, em nome da qmual, atendida sua sitnacio domi-

- ' nante dentro dela, atfia e tem a possibilidade de atuar.

Para o marxismo-leninismo, a lei é a vontade geral

 da classe’ dominante na sociedade, expressa no direito.

Assim a lei formmnla seus imperativos de acordo

peito que reflete ésses interésses. H a pratica judicial
deve corresponder por ‘completo a ésses imperativos

kel ¢, por conseguinte, nao pode ser fonte de direito.

Nos julgados judiciais se exprime a atitude do po-

 der estatal ante os fenomenos sociais que sdo da com-
' peténcia do tribunal. Em virtude dé todas estas circuns-

tincias a sentenca ou julgado pronunciado pelo tribunal
deve atender a requisitos especiais. O primeiro déles 6
a correcio e o carater convincente da sentenca‘ou julgado.
Qualquer resolucdo do tribunal deve ser convincente, de-
ve. infundir na opiniia priblica a certeza de sua corrégiao
¢ equidade absolutas.

A razao de ser da justica burguneza — que. utiliza
em larga escala o processo e a judicatura para a prote-
cdo do regime social existente e para a defesa dos in.
{erésses privados dos cidaddos, como individuos, e suas
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sidera_mecessario impoér a toda sociedade, cOomo norma -

com os interésses das classes e com a concepcao do di-
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associacdes, que se apoiam néle — néo se reduz a ga-
rantir o cumprimento désse papel “protetor’”, com ajuda

de medidas coercitivas por parte do Estado; também pre-
tende convencer da justica e razio destas medidas, fazen-

do vér que sdo benéficas para a sociedade em sen con-
junto. O tribunal niio deve limitar-se a castigar, a repri-
mir a “vontade delituosa”; também deve convencer da
justica de suas decisdes. Daf a formula do Direito Roma-
no rezar: “res judicata pro veritate habetur”. Pela béaca

do tribunal fala a verdade.
Por isso, James Stephen destaca de maneira acerta-

da e exata a importincia politico-social dos tribunais

no sistema de governo burgués. KEssa importincia do
tribunal explica porque os governos burguéses cuidam
tanto do prestigio de seus tribunais, tratanto de crear
em torno da atuacdo déles mma aurcola da imparciali-
dade, de infalibilidade, de quasi santidade. Por todos
os méios intentam encobrir o verdadeiro papel de seus
tribunais como 6rgios de opressio, como uma arma re:
finada para a defésa da bolsa do dinheiro (Lenin). A
burguesia concede ao aparato e i atuaciio de sua justica
uma autoridade especial;- e isso concede mediante um

rito processual particular, solene, severo, semelhante ao

religioso.

0 Estado. Soviético, por sua vez, nio se acha menos
interessado em manter e reforcar a autoridade de seus
6rgdo judiciais, ainda que isso obedeca a motivos com-
pletamente distintos aos dos Estados burguéses. Ao
tribunal soviético nio se confia s6mente a missao de
reprimir aos exploradores e a seus agentes, que, como
dizia Lenin, intentam ‘“restaurar seu domfnio, ou defen-
der seus privilégios, ou, de uma maneira dissimulada,
fazer passar, obter com artificio alguma migalha désse

previlégios”; também tem “a missio’ (Lenin saublinhava

que esta era uma “tarefa imensa’) de educar o povo na -
" disciplina do trabalho. |

O prestigio do tribunal soviético esta assentado na
forca da verdade socialista, a qual serve.

Os objetivos, pois, que tem em mira o Direito sSovié-
tico sdo diferentes, por principio, aos que ‘busca o direi-
10 burgués. e o

O Direito socialista soviético propde: vencer a Te:
sisténcia que os inimigos de classe e seus agentes ofe-
cem a causa do socialismo garantir o coroamento da
edificacio socialista; consolidar as relacoes sociais no-
vas, socialistas e toda a ordem juridica do regime social
soviético, que s€ apoia nos pilares da mnova sociedade

' como a propriedade social socialista, a alianca inque-

brantavel dos operarios, camponéses e intelectuais, a

. amizade e fraternidade dos povos soviéticos, a ditadura

do proletariado e a democracia socialista. O Direito

soviético, e, particularmente o Direito processual e o pe-

nal — que se guiam para a salvaguarda e protecido do
regime soviético — tem por finalidade a protecao dos
interésses dos cidadios da URSS; sua vida, pessoa, li-

' herdade e bens, seus direitos e deveres. O Direito pro-

cessual soviético busca precisamente a consecucao des-
tes objetivos, determinando as condicoes e a ordem da
atividade dos érgios judiciais, de instrucio e do minis-
tério ptiblico da URSS em geral e no que se refere
a ditar julgados e sentencas judiciais, assim como aos
métodos e formas para sua comprovacio e reforma, em
particmlar. - |

0 tribunal soviético é obra do Estado Soviético, ¢
carne e sangue da carne e do sangue da sociedade nova,
socialista. Serve aos interésses dos trabalhadores, do
povo, é um tribunal popular no sentido direto e verda-
deiro desta palavra.

O consequente carater democratico socialista do

processo ‘judicial soviético se vé condicionado pela pro-

pria qrganizagfi‘o do tribunal soviético, popular no ver-
dadeiro sentido da palavra e cuja prépria composicio

faz déle um auténtico tribunal do povo. Ademais, se
vé condicionado, por seus métodos de trabalho, isentos
do formalismo burocritico, de que, ordinariamente,
est4 saturada a atuacio dos tribunais burguéses, verda-
deira téia de aranha de escoldstica e armadilhas legais.
0 espirito democratico do processo judicial soviético se
vé condicionado, por fim, pelas tarefas do tribunal: nio
tem este um méro carater repressivo; também é um fa-
tor de educaciio e reeducacio dos elementos atrasados
da sociedade. '
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A justica soviética constitui uma forca cultural gi-
gantesca na luta contra as sobrevivéncias e “tradicdes
do capitalismo”, ainda existentes na consciéncia dos ho-
mens e que dificultam a edificacio socialista; ¢ uma
forca orgamizadora das massas, que educa sua vontade,
contribuindo para o fortalecimento das movas tradicoes,
da psicologia nova, socialista.

O tribunal soviético — absolutamente independente,
objetivo e imparcial com relacio aos fatos, aos fendome-
nos e aos acontecimentos, submetido exclusivamente a
lei — desempenha também o papel de propagandista
do movo Direito, da concepcio juridica mova, socialista,
contribuindo para a garantia dos noves costumes na so-
‘ciedade, da nova atitude para com o Estado, para com
o trabalho, para com as obrigacoes e os deveres. O
fribunal soviético, portanto, ¢ um ‘organizador da opi-
niao publica, escola da nova moralidade social. Os tri-
bunais soviéticos participam ativamente da vida estatal,

“0Os membros do tribunal devem saber bem o que
é o capitalismo de Estado”. Essa indicacao leninista

contém também outra tése de principio: os juizes devem.

estar a altura dos problemas polfticos de sua época, de-
vem ser bons politicos Sem isto, os tribunais correm
©0 perigo converterem em fésseis juridicos.

0 melhor recurso educativo do tribunal é a cultura,

mas, niao uma cultura consistente no verniz exterior ou
na solenidade fria e burocritica, que repugna aos homens
de entendimento e provoca um sentimento de profunda
insatisfacdo para com a comédia judicial e para com as co-
mediantes judiciais, mas, a verdadeira cultura do huma-
nismo socialista, sibio na busca da verdade, implacavel
e severo na analise, que submete cada acdo dos juizes
ao alto imperativo da objetividade e a firmeza de prin-
cipios. =
' E para tais missdes, ¢ mistér, importante e neces-
saric que o tribunal, o processo e o método de seu tra-
balho, estejam a altura delas

‘A atuaciao do tribunal se corda com a sentenca ou

~ julgado.

Por isso, o juiz deve instruir o processo de forma
que a sentenca ou julgado de um assunto concreto
pareca a todos um resumo natural e exatamente argu-
‘mentado da instrucio prévia e judicial, que corda a ati-
vidade dos tribunais como consequéncia natural e 16-
gica. . _
A solucio dessa tarefa depende por completo de co-
mo estio cavacitados os juizes, deo nivel de sua cons-
ciéncia socialista, de seu dominio das ciéncias juridicas
e, por tltimo, de sua arte para dominar a técnica e a 16-
pica da prova, a ciéncia da prova judicial, parte impor-
tantissima de toda a ciéncia do processo.

Segunde admitem todos, a ciéncia da prova, ou teo-
ria do Direito probatoério, é o capitulo mais interessante,
a parte basica de todo o Direito processual.

Numerosos processualistas concedem a esta parte '

tanta importincia que, para éles, todo o processo Sse
reduz a arte de utilizar as provas.

E a lei soviética obriga, sobre este aspecto, aos jui-
Zes a nao Se limitarem as declaracoes e nos documentos
apresentados pelas partes, mas, a contribuirem para o

esclarecimetno das circunstancias essenciais para a so-

lucdo do assunto. A aplicacho desta norma constitui
‘uma indubitavel garvantia contra essa selucao dos assun-
tos, da gqual Lenin dizia: *é algo correto formalmente,
mas, no fundo renresenta uma burla”.

Por essa razio, o Direito processual soviético repe-
le a qualificacio das provas baseada em qualquer mo-
tivo formal. '

As leis processuais soviéticas reconhecem a compe-

. téneia ma gualificacio das provas, tanto mno criminal,

como no civil, exclusivamente ao tribunal, e estabelecem
como base finica para isso a convicciio fntima do juiz,
que se apoia no exame de todas  as circunstancias da
causa, em seu conjunto. Assim, segundo o direito sovié-
tico, qualquer circunstincia pode servir de prova em
um assunto determinado, independentemente de seu con-
teddo ou valor. S6 o. juramento mio se admite, como
qualidade de prova.

Na URSS, o tribunal é popular no verdadeiro sen-
tido da palavra. As leis sdo leis creadas pelo povo,
que governa seu pais sob a direcao da classe operaria,
com o Partido Comunista a frente.
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~ As leis da URSS sio leis socialistas; expressam o8
interésses dos operarios, dos camponéses e dos intelec-
tuais, que compéem o auténtico povo soviético.

Dest’arte, toda a atividade judicial na URSS se estru-
tlu.'a a .base das leis socialistas, expressao dos grandes
principios do socialismo. E ao tribunal soviético se
confiou a importante missio de administrar a justica
socialista, em consonincia com os principios do socialis-
mo e de acordo com as leis do Estado socialista.

Ora, uma consciéncia do direito assim devéras po-
pulay, bemi como uma conviccao intima do juiz efetiva-
mente livre s6 sdo possiveis em um pais autenticamen-
te popular e livre, onde a propria justica se administra
de forma livre e independente, no interésse do pove e
para o proprio povo. |

H no direito soviético, desde os primeiros dias de
seu nascimento, coerentemente, domina, de maneira ple-
na e absoluta, o principio da conviccio intima do juiz,
que se apodia na consciéncia do direito revolucionario
¢ socialista. Desde as primeiras leis da Republica So-
viética, consagradas a organizacido do tribumnal e ao pro-
cesso, se trata precisamente dos assuntos judiciais a

. base da comviccio, isto €, A base do principio da convic-

cao intima do juiz E a conviccio intima dos juizes
esti sempre orginicamente ligada a sua concepg¢io filoso-
fica, a sua consciéncia do direito, que é a dominante na
sociedade e constitui uma parte da consciéncia filoséfica
geral, cuja base primaria ¢ o materialismo histérico ¢
dialético.

0 método dialético marxista-leninista serve de base
3 consciéncia socialista do direito, como sistema geral
de concepcoes juridicas, filosoficas e politicas, e a con:
vicéio intima, como modo de resolver os problemas
parciais e concretos de ordem judicial.

A. dialética marxista-leninista ajuda a descobrir a
conexio intima e condicdionalidade muatua dos fenomenos
da vida social, das acdes e condutas dos homens, ensina
a compreender as manifestacoes das Jeis, que regem a
sociedade.
contradicoes entre a classe dos exploradores ¢ a classe
dos explorados, ndo se elimina nem se aplaca com a
vitoria da revolucido socialista e a organizaciao da socie-

_dade socialista; até certo momento ela se reaviva, in-‘

clusive com mais forca ainda, engendrando novas maqui-
nacoes delituosas por parte dos restos das classes explo-

radoras derrotadas.

A missdo da justica, pois, s¢ reduz i capacidade do

juiz para compreender, em cada caso concreto, isolado,

a relacio de um determinado delito com as causas que

0 engendraram. .

Curiosissimos, portanto, além de ftteis , sao os es-
tudos que o autor faz do método dialético marxista no
direito probatoério soviético; as analises que faz das pro-
vas no Direito Soviético, do “onus probandi” e da classe
de provas. Realmente proficno é o exame que faz,
por fim, da teoria dos indicios, também, chamados —
provas indiretas,

A 6bra é verdadeiramente extensa, densa e de gran-
de interésse. Elaborada por maos de um verdadeiro
mestre de direito, presta a todos noés, juristas ou mao,
real contribuicio para a compreensio de como o direito
¢ estudado e aplicado nésse mundo novo e triunfante,
que é a URSS.

Mas. a Obra monumetnal que salientamos em lon-
oos trechos, nio se esgota ai. Nela ainda encontramos
uma analise curiosa das escolas antropolégica de Lam-
broso, positivista de Ferri e sociolégica de Lizt. Encon-
tramos mais a analise e o estudo histérico da Teoria
do Prova Formal. . Encontramos ainda um capitulo
dedicado ao Direito Probatorio Inglés, com suas peculia-
ridades. Por fim, encontramos um outro capitulo dedi-
cado A teoria da livre qualificacdo da prova, com o exame
das causas histéricas do nascimento dessa teoria, baseada
na conviccdo intima dos juizes.

K todos @ésses assuntos, porque examinados e estu-
dados com acuidade e a4 luz do marxismo-leninismo,
porquante, sob perspectivas inteiramente novas para nos,
deviam aqui ser ressaltados, para conhecimento de to-
dos, juizes, advogados e até mesmo leigos. Mas, seme-
Ihante trabalho, entendemos que deve ficar para outra
eportunidade. :
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A luta de classes, nascida mo terreno das
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Nas colinas o vento-arrasta, ainda,
fogo abrasador ¢. 6dio. - -
“Que vozes sdo estas
pesos dé escombros
inesgotdveis esperangas?

Nao -cantarei o rio de “6dio que passa, e
ginete awucinado de madrugadas |
- pardas. e desangradas. '

'
*

Dos teus sofrimentos falarei .

retratos partidos, farrapos de farda,

lagos de fitas desbotadas, -

folha solta do jornal libertador. &
- Das fores que ndo -podem renascer

nos campos devastados
* de casas incendiadas e filhos trucidados.
~ Aves loiras, de rapina, em ganas de larvas e escorpides
~ os teus ricos vales intesiam, -provindas de ‘Wall Stret
~civil de insacidveis € Venenosos. répteiss o L

%

Todavia, tua farda ¢ de aco A 3

e de espinhos se. cobriran erigados 0s teus campos,
De aco sao teus musculos e 0ssos intrituraveis. S et S
"De aco é o espinho.de tua fe e certeira a alga de tua mira.
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" Quem ha de' vencer a ‘indomével liberdade!
e penetrar Vivo 0s 1intersticios infinitos

SAG G PAALL el DR A
Quem ha de quebrar a metalica palavia.
o dos teus bronzes o irascivel ‘som! -

. ® :
O tempo ndo tem horas,
ndo ha noite mem dia,
.enquante, coreano, t tuzil vigia. _
Corceis de liberdade, ligeiros, erigadas crinas,
cavalgam desde longinqua prehistoria '
tua fecunda sementeira, Jeeds

-

Convocados estio até os mais remotos . . - e S50 ] o
. .. {dolos de barro e ferro, tua ancianidade ) | _
et -~ em ondas de mar encapelado. S i o e
e . ' ~ — Que insensata arrogancia de verme | s :
Gl T | g G o ha de vencer tua sedimentada historial
- e el S L

=L

R e e ' Oh! meu indomayel irmio ' coreano, o e D R S )
e e  _ bate, bate na féral afoga o réptil nos teus

AT T Gl R R . SRR calcinados "e milendrios rios. ¢ _ =
' , ST ' | Fere, fere a feraﬁ ferruginosa, - ' S ;

s i i - submerge-a ao péso de teus ferros e estalatites.

> e . _ i ; “Enquanto a fera saﬁgrada e
" 2 - sob tuas alpercatas de luz, espuma,
aqui tecemos — dela a mortﬁha

. | : e com o incandescente fio de teu sangue

’ . a internaciomal bandeira da Paz!
E na flamula alvar bordaremos o teu nome
com algas, lirios, Tosas e madresilvas ..
transubstanciados em luz de escarlate fulgor.
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-« riso ¢ as ldgrimas contra o ddio»
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Na 'c:onfortdvel biblioteca de  uma

grande casa em Hollywood, caminha wm

pequeno homem cujo vulto meio incli-

nado ¢ familiar ao mundo inteiro. Seus
cabelos sdo- brancos. Seu rosto franco,
porém, manteve-se muito joven. Seus

olhos azuis, claros e luminosos, sorriem.
Este ‘pequeno homem tem qualquer

" coisa de humilde, de timido e de infi-
“nitamente atraente.

E o homem a quem chamaram de
personagem universal do nosso tempo.
- E o rei da comédia e da tragédia. = O

senhor do riso e das lagrimas.

‘L IMELIGHT” SERA COMPLETA-

"“F  Charles Chaplin... trés semanas

antes dos seus 63 anos.

" MENTE DIFERENTE DE “MONSIEUR

VERDOUX” -

O seu novo filme... Falando nele os
seus olhos brilharam de excitagdo.

~Se eu penso que ¢ um bom filme?
diz ele. Creio que ¢ um dos melhores
que ja fiz, ¢ até agora fiz 77. “Lime-
light” ser4 completamente diferente de

“Monsieur Verdoux” que data de cinco

anos atras.

_Acredito dque este novo filme seja
engracado, Acredito também que seja
triste. £ comovente, enfim. E a-histo-

rin dos meios de teatro de Londres como
eu os conheci, por volta de 1912, anles
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da primeira guerra mundia:. Eu mesmo
esceevi 0 argumento como. sempre faco.
Duas semanas depois da minha chegada
a- Hollywood, em 1914, comecei a escre-
ver 0s meus proprios argumentos e a
dirigir os meus proprios” filmes. Espero
ter podido reconstituir em “Limelight”
o essencial da vida de teatro. E uma
historia simples mas- real, que: pode ter
uma profunda repercussao..

O hetoi daq ' histéria é Calvero, um
comediante inglés que teve o seu momento
de gléria mas que, velho demais na
época do aparecimento do cinema, dei-
xou-s¢ vencer pelo alcoolismo. O papel
¢é desempenhado por Chaplin. A  heroina,
Tereza, vivida por uma jovem artista
britdnica, Claire Bloom, cai doente e fict
desprotegida. Calvero salva-a depois de
uma tentativa de suicidio. Seus cuidados
afetuosos  ajudam-na a  restabelecer-se.
Profundamente reconhecida, ela se dedica
a " reabilitacdo de Calvero que é na ver-
dade um grande comediante.

E consegue realizar o seu intenfo.
Uma noite de gala, no teatro, Calvero
s¢ revela outra vez um prodigioso artista,
capaz de fazer rir até as lagrimas toda a
platéia  com as suas imitagoes de um

ROBERT SHAW

vagabundo filésofo, de um wviolinista
cxcéntrico e de um grotesco domador de
feras. Nestas cenas, Carlitos reaparece,
também ele, o comico querido por mi-
lhoes de homens, de mulheres ¢ de cri-
angas. |

O filme devia ser rodado em 36 dias,
em principio. Mas durou 50, o que ¢, de
qualquer modo, um ‘record de brevidade
para um filme de longa metragem de
Chaplin.
“La Brea” (no centro Je Hollywood)
que o grande artista possui desde 1918.

L

“OS FILMES NAO PODEM SER
FABRICADOS EM SERIE”
Suponho que os meus métodos de

trabatho sdao bastante originais, prossegue

Chaplin, e talvez mesmo alguns os con- .=
Mas, se se quer que 05
filmes tenham originalidade e humanida-

siderem bizarros.

de, ndo se pode fazé-los todos sbbre o
mesmo modélo. '
A mecanizagido forcada da producdo de
filmes -estd matando Hollywood. -Holly-
wood luta a sua ultima batalha, e a per-
dera, se mnio se decide imedigtamente a
abandonar esta standartizacio, se nao
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compreende que os filmes que os especta-
dores querem continuar a ver nio podem
ser produzidos em série como tratores
numa usina. Creio que ¢é tempo de
tomar-se uma mnova onenta¢io a tim de
que o dinheiro ndo seja mais o deus todo-
poderoso de uma sociedade decadente,
Para realizar este novo filme, dei o
maximo de minhas forgas. ¢
que, de tal modo en me empenho no tra-
balho, que ndo posso impedir-me de
tentar fazer tudo por mim mesmo, de estar
em toda parte do estidio, de interpretar
cada papel, de supervisar cada detalhe. ..
Meu 'modo de agir nem sempre é o
usual. As vezes insisto em rodar uma
cena 30 vezes, se ¢é preciso, antes de
dar-me por satisfeito, Mas, para mim,
em todo caso, estes métodos sio a ga-
rantia do trabalho bem feito. E é bom

estar-se contente, com o que se faz. O

essencial, a meu ver, nio é que os filmes
sejam, sucessos financeiros; espero apenas
que sejam sucessos populares. Creio que
serao numerosos’ os que gostardo desta
histéria simples em que se’ misturam a
comédia e a tragédia. E, sendo assim,
considerar-me-ei  suficientemente recom-
pensado. ;

Creio no poder do riso e das lagrimas
como antidoto contra o 6dio e o terror.
Os bons filmes constituem uma lingua-
gem internacional; eles respondem a ne-

“cessidade que tém os homens de bom
compreensao. .

humor, de piedade, de
Representam um poderoso instrumento
para dissipar a‘®vaga de suspeig#0 e de
medo que invade o mundo de hoje.
Temos tido filmes demais gratuitamente
embebidos de violéncia, de mérbida se-
xualidade, de guerra, de assassinios e de
intalerfincia. Isto torna ainda mais insus-
tentavel a tensdo internacional.

Se, ao menos, pudéessemos trocar entre
as nacoes, e constantemente, filmes que
nio falassem como propaganda agressiva,
mas na linguagem simples dos homens
simples, isto, apenas, poderia salvar o
mundo do desastre.

“NENHUMA PRESSAO FARA MUDAR
AS MINHAS OPINIOES PESSOAIS”

Chaplin  fala com ardon crescente,
ilustrando as suas idéias com mil gestos

- sugestivos que lembram o coémico genial

que tantas vezes vimos na tela.

Meus planos para o futuro? Irei a
Europa na primavera ou no principio do
verio: Franca e Inglaterra. E, em
seguida, voltarei ao trabalho. Eu sou
um realizador de filmes. Continuarei a
realiz-los enquanto isto me for possivel.

Hoje, na América, acalmou-se enfim ‘a
campanha de caliinias - contra  Chaplin

#esencadeada por wma parcela da im-

prensa na ocasiGo dos seus dois proces-

‘sos de divércio e, sobretudo, depois do

seu apélo de 1942 por uma Segll'nd{f
frente contra Hitler. Os deputados i

ndo pedem ao Congresso a sua expulsio

imediata. E, certamente, Chaplin pre-
tende continuar a viver na California
apesar -dos rumores que, jd hd alguns
anos, anunciam a sua parlida para
Europa ou para a América do Sul.

Ao lado de minha mulher ¢ dos meus
filhos, posso ser feliz ndo importa onde,
diz ele. Tunto deles a vida me parecer

fundamentos

A verdade é.

bela. num barraciio, desde que eu tivesse
apenas um cantinho isolado em que
pudesse trabalhar. _ '
Eu insisto sbbre a integridade inaba-
livel das minhas "opiniGes pessoais: néo
me submeterei a4 pressio alguma para
alteri-las. - Durante mais de 80 anos,

vivi virtualmente dentro de um aquério

de peixinhos vermelhos, constantemente
dependente, submetido & publicidade e i
toda sorte de pressoes. Quaisquer que

sejam as Mminhas opinides, com toda a

honestidade, eu as manterei e continuarei

a manté-las enquanto ndo encontre razio
vilida para muda-las.

E como alguém lhe perguntasse quais
eram a8 suas opinides atuais, Chaplin
sorrindo, com aquele pequeno tregeito
malicioso que o mundo inteiro gravou no
coracdo, respondeu:

— Eu sou um fautor de paz!
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Jonge Amado, o consagrado To-
mancista: patricio, permaneceu Varios
anos no estramgeii'n e ai, como ne-
nhum outro, hourou a' literatura na-
cional, com a versao de seus romances
em 24 idiomas e a divulgacao de coisas.
nomes e historias do Brasil entre os

povos dos numerosos paises que visitou.

O regresso de Jorge Amado a
sua patria proporcionou-lhe a opor-
tunidade de sentir o apreco, a admi-
racio e o respeito que lhe voltam o0s
brasileiros, principalmente, a  sua
_classe, a dos escritores, que véem no
autor de “Terras do Sem Fim’, uma
das figuras marcantes do romance em
lingua portuguesa.

Em 8. Paulo, que Jorge Amado
visitou durante alguns dias, intmeras
foram as homenagens gue Inereceu,
como sejam recepgoes na Cruzada da
Paz e na residencia do casal Jose de
Barros Martins, coquetel de dque par-
_ticipbu- no palacete de Pola e Nelson

Ottoni de Rezende e reunido promo-
vida pela Associacdo Brasileira de Es-

critores, secgao de 'S. Paulo, guando

o romancista de ‘“Jubiaba’ referiu o .

grande amor que devota a Sao Paulo,
em cujo cendrio se passard O sSeu pro-
ximo romance ‘Os subterraneos da
liberdade', primeiro de um, ciclo -'de
trés, sob a denominacdo geral de “O
Muro de Pedra'. .

A série de homenaéena dos pau-
listas a Jorge Amado culminou com
o banquete promovido por deputados,
intelectuais, professores, amigos €
admiradores, no Club Homs, com a
participacao de centenas de pessoas.
O orador dos manifestantes foi o es-
" critor José Geraldo Vieira, que exal-
cou as grandes qualidades do homena-
geado, como romancista e lutador das
boas causas. O discurso de agradeci-
mento de Jorge Amado, rico de¢ seiva
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humana, causou a melhor impressao
entre os que o ouviram, Dele trans-
crevemos nesta pagina trechos expres-
S1VOs.

%

Mergulho 0s olhos messas paisa-

gens brasileiras de Sdo Paulo, fito a

face dos amigos. Durante alguns anos

meus olhos, com wma curiosidade feita

de desejo, de compreensGo e de fra-

ternal estima, viram outras paisagens

pela Europa € pela Asia, ouvi a voz de
outros amigos em linguas diferentes da
minha. Fui bem feliz messa viagem é€
creio devé-lo a mdo ter ido em busca

turistica de pitoresco, de exolismos
para emogdes gastas, e, sim, ter che-

gado junto a €s8ses pPovOS € as suas

culiuras mo afd de compreendé-las e
amd-las. Volto & pdtria certo de que
a cultura € fua._Hoso_ elemento de ap7ro-
ximagdo das povo, € das mais eficientes
armas da paz. Um cidaddo tohecoslo-
vaco que toma da traducdo de umM
livro -de Castro Alves € "um : amigo
novo do Brasil conquistado pela poe-
sia. Um , francés, que atravessa @

" prosa brasileira de Euclides da Cunha,

¢ alguem para quem deixamos de ser
desconhecidos. Nossa cultura macional,
que vem sendo creada pelos escritores
ligados ao pragres,so e ao povo, desde
0s tempos da colonia,. de Gregorio de
Matos até o0s moSsos dias, do Aleija-
dinho até Portinari € Segall, nossa
cultura. macional é o que de melhor
temos a oferecer a todos o0s homens

o

JORGE AMADO E PABLO NERUDA (QUIE TAM-
BEM LESTEVE HA DIAS NO BRASIL) DURANTIL
SUA PERMANAENCIA EM PARIS.
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para crear enire 08 Povos e as magdes
a firme amizade que garanta a paz.

x

Fssa defesa mecessaria da ouliura
brasileira exige, na minha opinido,
uma unidade dos homemns da cultura
em torno daquelas coisas que 8o co-
muns a todos nos e essenciais ao Nosso
; povo a paz, as liberdades democraticas,
o livre direito da creac¢do. Vdarios de-
talhes separam em diversos grupos
nossos fimtelectuais. Mas que impor-
tdncia podem ter tais detalhes ante as
grandes razoes que clamam pela Mossa
unidade? Paulo Mendes de Almeida,
que € poeta escrevew had dois dias sébre
este problema umas palavras que desejo
fazer minhas: “Houve erros no pas-
.sado, choques e desentendimentos, mas
ndo devemos ser tdo suceptiveis q-ne
nos sintamos agravados para todo o
sempre. Em wverdade, sdo mais efeti-
v0s € maiores .os molivos que mnos

unem do que as duvidas que mos Se-
param?”.

' *

Alguns homens que amam o di-
nheiro s6bre tédas as coisas temtam
arrastar o mundo @ UMa Mova guerra,
mais terrivel e bestial que as anterio-
res. Para comsegui-lo buscam degra-
dar e limitar as culturas nacionais dos
diversos paises. Ndao creio que mne-

*

MIGUEL COSTA

nhum escritor ow artista possa estar com
a4 guerra conlra a paz. Mais que
todos os demais homens més mecessita-
mos da paz para poder criar. Somos
homens para quem a vida tem wuma
significagdo profunda e tudo que amda-
mos — desde a beleza das flores até
as antigas igrejas e os wmais belos
mauseus — estd sob a ameaca da des-
trui¢do total muma guerre atémica e

bacterioldgica. Tive a alegria de en-
contrar na HEuropa e na Asia as fi-

guras mais importantes da cultura
vindas dos . mais diversos horizontes
politicos e estéticos empenhados, junto
aos seus povos, na defesa da paz.
Sim, porque pude bem constatar

que 08 povos ndo desejam a guerra e

se elevam cada wvez mais poderosa e
conscientemente contra ela. Os Mmesmos
mal-intencionados que adjetivam geo-
graficamente a cultura, adjetivam tam-
bém a paz tentando fazer crer ao in-
genuo que existem uma paz americanda
e uma paz russa, uma francesa e uma
chinesa. Paz s6 existe uma e é essa
que o0s povos desejam. Paz significa
ndo existir a guerra, paz Sse escreve
sem adjetivos.

Esse imenso desejo de paz ew o
constatei desde as ruas ilustres de Paris
até as ruas nao menos idlustres de
Pekin. Ku o vi Ieft’:mz.tm'-se em Roma
e em Moscou, em Stocolmo e em Var-
sevia, na tranquila Zurich de lagos e
turistas e na distante capital da Re-
publica Popular da Mongolia, em Ulan-
Bator de montanhas e pastores, ew o

e

JOAO ACCIOLI, PRESIDENTE DA ABDI.

vi na face dos homens sofridos mnas:

ruinas de Berlim orviental e mas ruinas
de Berlim dcidental. °Se posso trans-
Mitir-ves wma palavra que resuma
mais ardente ambi¢d@do dos povos com
que convivi mnesses anos de ausencida,
essa palavra € paz, paz para todos os
povos, paz para que o8 homens pos-
sam elevar-se, paz para que a cultura
floresca e seja um bem de todos.

x

Em mnossas m@os, amigos, estd nao
s6 o futuro das creancas de todo 0

mundo. Em mnossas mdos estdo tam- -

bém as suas vidas pequenas. Em
tempo algum foi tdo grande a respon-
sabilidade dos homens da cultura.
Unidos, poderémos ser dignos dessa
‘responsabilidade.

FILHO, JOAO FREIRE E ABGNER BASTOS NO CLUEB HOMS,




A SEGUNDA EXPOSICAO
' DA ODA

Realizon-se durante o meés
de junho a segunda €xpo-
sicio da ODA, Oficina de
Arte que reune alguns dos
melhores pintores de 8Sao
Paulo. A mostra foi limita-
da a painéis sébre motivos

juminos e visava ilustrar @

utilidade da pintura para o
enriquecimento das constru-
¢oes modernas. Infelizmen-
te a tese justissima dos pin-

tores da ODA foi prejudi-

cada pelos proprios expo-
sitores que, talvez por pre-
tenderem acentuar 0 Car

rdter  “decorativo” dos
sews trabalhos, apresentd-
ram  painéis em  geral

mauito pobres .de imagina-
¢io e arte, desperdicando
o wvalor poético e humano
do tema escolhido em com-

" posigées frias e sem vidda.

A excecdo, talver, do tra-
balho de Manoel Martins
e um ow outro M8,

A Exposicio da <Semana de 22>

Gracas ao esforco de al-

guns dos seus colaborado-
res, conseguiu o Museu de
Arte Moderna realizar uma
expressiva mostra relativa
3 «Semana de 22» que, no
entanto, sofreu criticas se-

veras da parte da imprensa.
Acreditamos, porem, que es-.

tes ataques nao se justifi-
cam. Das pecas expostas,

vinte e tantas estiveram no

sagudo do Municipal no
ano do Centenario e noS
. dao uma idéia bastante
aproximada do que foi a
verdadeira  exposicao da
¢«Semana, de 225. Enquanto
que as demais, acrescenta-
das «em suplemento, s6

fazem ilustrar ainda melhor

a atividade plastica dos pri-
_meiros anos do modernis-
mo. Assim, se o conjunto
exibido nas salas do Museu
de Arte Moderna deixou
uma penosa impressao nos
que 14 estiveram, isto nao
ge deve a falta de critério
dos organizadores da mos-
tra, mas ao proprio nivel,
incrivelmente baixo, dos
participantes da exposicao
de 22. A excecao, € certo,
de Anjta Malfatti, que, na-
quela época, se situava num
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plano muito superior ao dos
seus companheiros. A ver-
dade é que, uma retrospec-
tiva referente aos primeiros
anos do modernismo, nao
podia ter outro objetivo se-

nio revelar uma curiosida-

‘de <«historica»

e mostrar
que, se ©0 modernismo se
firmou entre nés, isto nao
se deve ao possivel talento

. dos inovadores de 22, im- =

pondo uma nova doutrina
gque mal conheciam, ‘mas a
prolongada e insopitavel in-
satisfacdo dos jovens, can-
sados do academismo ran-

'goso em que vegetava a
nossa arte, com rarissimas

excecoes. . Hsta conclusao,

entretanto, que nada tem:

de novidade, se explica a
principal razéo da vitoria
do modernismo entre nos,

'de nenhum modo pode ser-

vir para justificar a posi-
cdo dos que, hoje, apontam
208 MOoc¢os, como exemplo e
ideal a ser atingido, a de-
sorientacdo reinante entre
os primeiros modernistas,
mais ou menos inevitavel
na época, e que 08 conduziu
a0s piores erros. Como disse
o proprio Mario de Andra-
de, os participantes «da pe-
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riodo milhormente chamado
modernista» nao devem ser
vir de exemplo a ninguém.
E a licao que deve ficar
da sua atividade para OS
que agora se iniciam, & a
do repudio ao academismo
conformista e oficioso tan-
to dos Osvaldo Teixeira

quanto de alguns dos «mo-

dernos», hoje apegados a
cargos € posigoes, e intei-
ramente esquecidos do «ar-
dor revolucionario» dos pri-
meiros tempos.

Infelizmente, a exposicao
do Museu de Arte Moder-
na inaugurou-se com um
ruidoso incidente que €
impossivel deixar sem CO-
mentario. A atitude des
diretores do M. A. M., des-
considerando um artista
como Lazar Segall no mo-
mento mesmo em que pre-
tendiam homenagear O0S in-
trodutores do modernismao
em Séo Paulo, mostra, bem
o mentalidade estreita deés-
tes senhores que se supoem
os patronos da arte paulista
e que regulam OS S€us atos
pelo critério das convenien-
cias de uma reduzida pane-
linha.. Lazar Segall, é 0
autor de uma obra gene-
rosa, que ha de ficar co-
mo o testemunho de um
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dos grandes dramas huma-

nos do nosso tempo, o das
perseguigoes anti-semitas.
E 6 lamentavel que diver-

sos artistas e certos 'criti-

cos ' tenham esquecido o0
dever elementar de solida-
riedade ao grande pintor,

atingido pela desconsidera-

¢io dos donos do M. A. M.,
0s mesmos que, ‘repetidas
vezes, téem mostrado o seu
desprézo pela dignidade dos

NOSS08 artistas.

«SEARA)Y

Recebemos o segundo nu-
mero da revista «Seara» que
se edita em Goias. De apre-
sentacdo razoavel, este nu-
mero traz matéria variada
sobre literatura, arte, eco-
nomia e politica, destacan-
do-se «A musica modernay,
artigo de Adib Abrahfio em
que o autor, recentemente
falecido, eritica a musica
esotérica e mostra as pers-

pectivas que se abriram

para os arfistas soviéticos
com o advento do socialis-

mo. «Searay publica, ainda,

colaboracoes diversas de
escritores goianos sobre
assuntos da terra como
«Trés contos goianos e o
realismo socialistay, «Do tea-
tro goiano» e o conto de

Leo Godoy Otero vencedor,
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do concurso organizado por
Para Todos, intitulado «O
acude da Boa Vistay. Além
de um estudo sdbre o livro
de Ostrovski «Assim se for-
jou o ago» escrito por Al-
berto Almeida e do poema
de Neruda' «A mi partidoy.

EXPOSICA0O DE CHAR-
RIS BRANDT SPERLING

Com grande sucesso, red-
lizou a escultora Charris
Brandt Sperling em Seu
atelier, & rua 24 de maio,
uma exposicio des seus tra-
balhos, que se prolongou de
10 de junho a 10 de julho
Gltimo. Dotada de uma fina
sensibilidade e de aprecia-
vel firmeza técnica, a ar-
tista mereceu da critica o
aplauso unanime e caloro-
so, plenamente confirma-
do, alids, pelas impressoes’
do numeroso publico gque
acorren & mosira dos seus
trabalhos. Charris Brandt,
consciente da forca da sua
arte, trabalha em siléncio,
longe das luzes da publici-
dade, construindo uma obra
que deixa para tras muito
do que fazem alguns dos
nossos escultorés de Te-
nome. :
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MUSICA

A Sociedade de Cultura
Artistica promoveu um belo
concerto a cargo de Lidia
e Altéia Alimonda Que apre-
sentaram trés sonatas para
violino e piano: uma de
Beethoven, outra de Camar-
go Guarnieri e a ultima de
Cesar Franck. O concerto
foi um dos melhores desta
temporada. As duas artis-
tas brasileiras fizeram-se
notar principalmente pela
profunda compreensdo for-
mal das obras apresentadas.
A Sonata de Camargo Guar-
nieri é uma fas suas mais
perfeitas composigoes. Nela
se evidencia o profundo co-

nhecimento da musica bra-
_sileira e o caréater absolu-

?tamente nacional da obra

déste autor, o maior con-
trapontista ja surgido no
panorama da nossa musica.
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Claudio Santoro terminou
héa pouco a partitura do
seu «Zé Brasily, sobre o tex-
to ja ceélebre de Monteiro
Lobato que inspirou tam-
bém mestre: Portinari. O
trabalho do jovem e consa-
grado Santoro entusiasmou
quantos tiveram oportuni-

dade de veé-lo.

X

Regressou ao Brasil a
pianista Ana Stella Chik
que vem de longa e vitorio-

.gsa viagem atraves da Eu-

ropa.
x

Eunice Catunda, que aca-
ba de concluir um Concerto
para piano, orquestra e co-
ros, baseado num texto de
Gorki e intitulado «Canto
de Esperancay, foi especial-
mente convidada para par-
ticipar de um seminario que
o maestro Hermann Scher-
chen promovera em Veneza
com os seus melhores alu-
nos, reunindo compositores
de diversas tendéncias, a
fim: de discutir preblemas
de estética musical.

B *

As inscrigcoes para o Con-
curso internacional de vio-
lino Henrik Wieniawski, a
realizar-se em Varsovia de
5 a 15 de dezéembro do cor-
rente ano, estardo abertas
até o dia 30 de setembro
proximo. Poderao partici-
par do Concurso artistas de
ambos 0s sexos que nao te-
nham ultrapassado a idade
de 32 anos atée 4 de dezem-
bro de 1952. Maiores infor-
macoes com o Bureau de
Informacoes Polonesas, &
rua gal. Alcio Souto 61, no
Rio de Janeiro.

“HORIZONTE"”

Temos em mdos 08 lrés
primeiros mumeros de “Ho-
Monte”, agraddvel e vd-
riado jormal de cultura
moderna que se edila N
capital mineira, onde jd S€
fazia sentir a falta de uma
publicagdo déste tipo.

Sob a direcao de Otavio
Dias  Leite, “Horizonte”

fundamentos

mos decénios.

reune um excelente grupo
de colaboradores, entre o0s
quais Fritz Teireira Bales,
Jodo Viana de Oliveira,
Fem:to 'Bm‘reto, e Geraldo
Fonseca.

«SEIVA»

«Seivay, revista dos inte-.

lectuais baianos, ao lado de
«Cadernos da Bahia» que
aparece com menor regula-
ridade, ja conquistou o seu
lugar entre as publicagoes
culturais do pais. O seu
quinto niimero que vimos de
receber inclui um artigo de
Walter da Silveira, que pa-
rece dedicar-se cada vez
mais a assuntos de cinema, *
colaboracoes de Quintino de
Carvalho, de Palma Netto,
de Gastao Otavio Pedreira,
denunciando as atividades
antinacionais dos institutos
Brasil-Estados Unidos, de
Luis Henrique Dias Tava-
res, de Romeu Negromonte
(sobre Frei Caneca), de
José Gorender e Wilson
Rocha, além de uma repor-
tagem do pintor Pancetti
sobre o retérno ao Brasil
de Jorge Amado.

LIVROS PUBLICADOS

Do jornalista Goncalves
Machado, a editora Brasi-
liense publicar
«Paisagens Humanasy, cCO-

vem de
letdnea de cronicas que
representa a. sumula de
longos anos de militancia
diaria na imprensa paulista
e na qual o autor fixa, em
estilo leve e agradavel, a
lembranca de homens e coi-
sas que marcaram a vida
do nosso Hstado nos ulti-
Outro lan-
camento digno de especial
registro foi o dos ensaios
de estética e literatura de
Carlos Burlamagqui Kopke,
enfeixados sob o titulo de
«Histéria e Solidao do Ho-
mems, autor
aborda, de maneira percu-
ciente e brilhante, alguns
dos mais importantes pro-
blemas da poesia e da lite-
ratura atuais, revendo e
discutindo ‘as obras de al-
guns dos NOSS0S homens de

em dque O

letras.
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Reuniram-se, ja em Sud
sede definitiva, um imen-
so saldo @ rua Bardo de
Itapetininga 275, 13° andar,
os artistas componentes do
C’iit.be de Gravura de Sao
Paulo, para aprovarem oS8
Estatutos da agremiacao e
assentarem o8 planos das
primeiras atividades. Alenm
do inicio de um curso de

gravura a cargo de Ma-
Renina,

noel Martins e
foi wprogramada uUma ex-
posicao de trabalhos ori-
ginais de Kate Kollwitz e
a - realizacdo de mostras
artistas do
Clube em cidades do in-
terior.
eleito

volantes de

Clovis Graciano fot
primeiro presidente

da mnova entidade.
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A «CHEGADA DE
D. JOAO VI AO BRASILy

Candido Portinari vem de
concluir o seu monumental
trabalho sobre a chegada
de D. Joao VI a Babhia.
Trata-se de uma composi-
cao em grandes linhas, real-

‘mente muito bela, que su-

pera mesmo O Seu magni=
fico «Tiradentes» e lembra,
irresistivelmente, pela cor e
algumas das solugoes em-

pregadas, as maiores cria-

coes dos grindes mestres
venezianos.

Portinari, com efeito, ca-
da vez menos encpntra ter-
mo de comparacdao entre
os pintores contemporaneos,
quasi todos em busca de
uma. originalidade duvidosa,
atraidos pela pesquisa de
solucoes «novasy, desligadas
da tradicdao pictoérica. Ao
contrario da maioria dos
seus colegas, o mestre de
Brodovski jamais temeu a
exploracao deliberada e
consciente das sendas que
haviam sido abertas por
" outros antes dele. Dai pro-
cede, sem davida, a fabu-
losa - seguranca com que
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encontrou o seu caminho
definitivo e a facilidade im-
piedosa com que deixa de
lado, uma depois da outra,
todas as formulas da arte
decadente.

O segrédo do seu progres-
so constante, entretanto,
reside, antes de tudo, mna
esl:élha. de tel.nas (histori-
cas ou nao) sempre dignos
da grandeza da sua arte.
Senhor de um completo do-
‘minio dos meios técnicos,
Portinari niao se contenta
com o que poderiamos cha-
mar de estudos, obras em
que exercita 'a sua habili-
dade e o seu surpreendente

poder de observagao.  Seu
talento, sua legitima ambi-

cao de artista, levam-no

constantemente a buscar
temas mais complexos, ‘de
maior significacdo humana

e social, que o obrigam a

desenvolver a imaginacao
criadora dentro. de uma li-
berdade consciente, delibe-
radamente limitada pela
grandiosidade da idéia que
procura exprimir,

Neste
podemos compreender todo

sentido, apenas,

o valor desta 1ultima fase

da sua pintura. O novo es-
tilo criado por Portinari e
que se revela mas cabegas
de cangaceiros que expos
reéentemente e, ainda me:
lhor, nas figuras de D.
Joao VI e da rainha louca,
no painel destinado ao Ban-
co da Bahia, constitui, sem
davida, uma contribuigao
de grande importancia 'pé.l‘&
o desenvolvimento da ver-
dadeira arte do nosso tem-

po, a arte do novo realismo,
no terreno da pintura, O

pintor de «Tiradentes», com
efeito, soube encontrar pa-
ra as 'obras referidas, uma
forma de realizagao plastica
gue reune a uma grande
beleza e poder de comuni-
cacdo, uma intensa forga
expressiva que se funda-
menta num critério inteli-
gentemente realista.
Quanto ao painel propria-
mente dito, se alguma res-
tricao ele merecesse, | esta
seria referente ao empobre-
cimento focasicnado pelo
tratamento das figuras se-
cundarias (soldados, etc.)
excessivamente simplifica-
das e esquematizadas, re-
duzidas a uma func¢ao me-

ramente «decorativay, no
sentido estreito que hoje
se empresta ao termo. Por

outro lado, para encher o

enorme retangulo  de 5,80

I' por 13 metros, O pintor pa-

rece ter quebrado levemen-
te as linhas da perspectiva,
de forma a elevar as ima-
gens dos ultimos planos e
a aproxima-las do especta-
dor. Este recurso, magis-
tralmente aplicado, simpli-
fica a composigdo e.produz
um indefinivel efeito per-
turbador que torna ainda
mais vibrante o magico en-
cantamento do painel.
* * #

Durante este meés de
agosto, o trabalho de Por-
tinari estara exposto ao
publico carioca nos galoes
do Automével Clube do Rio
de -Janeiro, local onde, ha
tempos, foi apresentado o
sen . famoso «Tiradentesy.
Estamos informados de que
um grupo de intelectuais
paulistas estda se movimen-
tando para que «A chegada
de D. Jodo VI» seja exibida
também em Sao Paulo, an-
tes de seguir definitivamen-
te® para a Babhia,

fundamentos
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